Lisez les instructions avant d'utiliser 'appareil
et éviter tout danger dd @ une mauvaise utilisation.

Tondeuse cheveux
CONSEILS DE SECURITE

* Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations
applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique,
Environnement...).

« Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de
votre appareil.

* Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non
couverts par la garantie.

* L'installation de 'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux
normes en vigueur dans votre pays.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de connaissances, s'ils ont recu un
encadrement ou des instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute
sécurité et comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer l'appareil ni s'occuper
de son entretien sans surveillance. Il convient de surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

+Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service apres vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger.

« MISE EN GARDE : Maintenir l'appareil au sec.

* AVERTISSEMENT : Pour recharger la batterie, utilisez uniquement l'unité
d'alimentation détachable fournie avec cet appareil.

« Attention: D1_H(ZD5C050100EUDU Unité d'alimentation amovible: Unité
d’alimentation détachable. L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le bloc d'ali-
mentation ZD5C050100EUDU fourni.

* Type de batterie : Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Si les broches des pieces de la fiche sont endommagées, le bloc
d'alimentation doit &tre mis au rebut.

* Le cable ou le cordon flexible externe de ce transformateur ne peut étre rem-
placé; si le cordon est endommagé ou ne fonctionne pas, le transformateur
doit étre mis au rebut.

* Ne pas utiliser cet appareil prés des baignoires, des douches, des lavabos ou
autres récipients contenant de I'eau.

+ Lorsque lI'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le aprés
usage car la proximité de I'eau peut présenter un danger méme lorsque
I'appareil est arrété.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

 N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

* L'appareil doit étre débranché :

- avant le nettoyage et l'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- dés que vous avez terminé de l'utiliser.

* Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

+ Ne pas immerger ni passer sous |'eau, méme pour le nettoyage.

* Ne pas tenir avec les mains humides.

» Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

* Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

* Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

- Lorsque la batterie est en fin de vie, I'appareil doit étre mis au rebut de
maniére appropriée.

- Utilisez, chargez et conservez le produit a une température comprise entre
5°C et 35°C

- Ne pas exposer I'appareil ou la batterie a des températures excessives

- Attention au risque de court-circuit des bornes de l'appareil alimenté par
batteries ou de la batterie par des objets métalliques.

- Si les batteries sont endommagées ou fuient, éviter tout contact avec la peau
ou les yeux. Le cas échéant, rincez immédiatement a I'eau et consultez un
médecin.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNMENT !

@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou re-
cyclables.

< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

Recyclage des batteries

Pour le retrait des accus Li-ion, décharger compléetement les accus
avant démontage. Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil,
couper les connexions, recycler les accus de fagon sdre.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,

ses accessoires,
cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

@] Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

Hair clipper
SAFETY INSTRUCTIONS

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards
and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).

» Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable
harm, not covered by the guarantee.

* The installation of the appliance and its use must however comply with the
standards in force in your country.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* CAUTION: Keep the appliance dry.
* WARNING : For the purposes of recharging the battery, only use the
detachable supply unit provided with this appliance.

» Warning: D1 zD5C050100EUDU detachable supply unit: The appliance
must only be used with the power pack supplied ZD5C050100EUDU.
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« Battery type: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall

be scrapped.

* The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced;
if the cord is damaged or does not work, the transformer shall be scrapped

* Never use your appliance with wet hands or near water contained in bath
tubs, showers, sinks or other containers...

* When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the presence
of water nearby may pose a danger even when the appliance is turned off.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the

appliance.

* The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

* Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

- Do not hold with damp hands.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

- When the battery is at the end of its life, the device must be disposed of
properly.

- Use, charge, and store the product at a temperature between 5°C and 35°C.

- Do not expose the device or the battery to excessive temperatures.

- Beware of the risk of short-circuiting the terminals of the battery-powered
device or the battery by metal objects.

- If the batteries are damaged or leaking, avoid contact with skin or eyes. If
contact occurs, rinse immediately with water and consult a doctor.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

Recycling the batteries

Before removing the Li-ion batteries, discharge them completely.
Open the battery compartment using a tool, cut all the connections
and then recycle the batteries in a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Haarschneidemaschine
SICHERHEITSHINWEISE

* Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgféltig vor der ersten Inbetriebnahme
ihres Gerates durch.

* Eine unsachgemaRe Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher
Haftung.

+ Um Ihre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerat den gultigen
Normen und Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagne-
tische Vertraglichkeit, Umwelt...).

« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Geréts mit der Spannung
Ihrer Elektroinstallation Ubereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann ir-
reparable Schaden hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

* Die Installation des Gerats muss den in Ihrem Land gultigen Normen ents-
prechen

+ Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren kérperliche oder
mentale Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt
ist, oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen benutzt
werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den siche-
ren Gebrauch des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat untersagt werden. Kin-
der durfen das Gerat ohne Aufsicht nicht reinigen oder warten.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es, um jedwede Gefahr zu

vermeiden, nur vom Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich qualifizierten

Personen ausgetauscht werden.

WARNHINWEIS: Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das mit diesem
Gerat mitgelieferte und abtrennbare Netzgerat.

Warnung: D{_H(zD5C050100EUDU Abtrennbares Netzgerat: Abtrennbares
Netzgerat Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet
werden ZD5C050100EUDU.
Batterietyp: Li-Ion, 3,7V 2000mAh
Wenn die Stifte der Steckerteile beschadigt sind, muss das Steckernetzteil
entsorgt werden.
Das externe flexible Kabel oder das Kabel dieses Transformators kann nicht
ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist oder nicht funktioniert, muss
der Transformator entsorgt werden.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, einer
Dusche, eines Waschbeckens oder eines sonstigen Behalters, der Wasser
enthalt. Wenn das Gerét in einem Badezimmer eingesetzt wird, muss es
nach dem Gebrauch ausgesteckt werden, da die Nahe von Wasser selbst bei
ausgeschaltetem Gerat eine Gefahrenquelle darstellen kann.
Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschran-
kten kérperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten benutzt werden.
Das Gleiche gilt fir Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen
oder sich mit ihm nicht auskennen, auBer wenn sie von einer fur ihre Si-
cherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder von dieser mit
dem Gebrauch des Gerates vertraut gemacht wurden. Kinder miissen beauf-
sichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.
Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kun-
dendienstcenter in Kontakt, wenn das Gerat zu Boden gefallen ist sichtbare
Schaden aufweist oder nicht richtig funktioniert.
Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funk-
tionsstorungen und sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals
herunter hangen, oder in die Nahe von, oder in Berlihrung mit einer Warme-
quelle oder einer scharfen Kante kommen.
* Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.
* Das Gerat und das Netzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unter
flieBendes Wasser halten, auch nicht zur Reinigung.
* Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss
sind.
* Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose.
* Benutzen Sie kein Verldngerungskabel.
* Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.
* Legen Sie das Gerat nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur
original Zubehor. Das Gerat nie unbeaufsichtigt betreiben.
- Wenn die Batterie am Ende ihrer Lebensdauer ist, muss das Gerat ordnungs-
gemal entsorgt werden.

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemaRen Gebrauch auszuschlieRen.

- Verwenden, laden und lagern Sie das Produkt bei Temperaturen zwischen
5°C und 35°C.

- Setzen Sie das Gerat oder die Batterie keinen extremen Temperaturen aus.

- Achtung vor Kurzschlussgefahr an den Anschlissen des batteriebetriebenen
Gerats oder der Batterie durch Metallgegenstande.

- Wenn die Batterien beschadigt sind oder auslaufen, vermeiden Sie Kontakt
mit Haut oder Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser spulen und einen Arzt
aufsuchen.

GARANTIE

Jeder Eingriff, aul3er der im Haushalt Ublichen Reinigung und Pflege durch den
Kunden muss durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieRlich fur den Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht
far gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemalier Benutzung
erlischt die Garantie.

BEDEUTUNG DES SYMBOLS ,,DURCHGESTRICHENE MULLTONNE”
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaf3ig abgebildete
Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass
das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
GETRENNTE ERFASSUNG VON ALTGERATEN
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufuihren. Altgerate
gehoren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel-
und Rickgabesysteme.
Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die
Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das Gerat zusammensetzt,
was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich
bringt. Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem
Altgerat zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen, sind Sie als Endnutzer
gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der Entsorgung zu entnehmen und getrennt
als Batterie bzw. Lampe zu entsorgen.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON ALTGERATEN

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den
von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben. Auskiinfte zur néchsten
Abfallsammelstelle erhalten Sie beim Hersteller oder Handler

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin,
dass Sie fur das Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten selbst verantwortlich sind.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfugbar.

Haartondeuse
VEILIGHEIDSADVIEZEN

+ Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met
die van het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade
veroorzaken die niet door de garantie gedekt wordt.

* De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden
aan de in uw land geldende normen.

+ Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar, personen met
verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen die
weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de supervisie
staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg
richtlijnen gekregen hebben om het apparaat veilig te kunnen hanteren en de
gevaren kennen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen. Schoonmaak-
en onderhoudswerkzaamheden mogen nooit door kinderen zonder toezicht
uitgevoerd worden.

+ Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de
fabrikant, diens servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige
kwalificatie, om gevaarlijke situaties te voorkomen.

* WAARSCHUWING: Berg het apparaat op een droge plek op.
* WAARSCHUWING: Om de accu op te laden, gebruik alleen de afneembare
voedingseenheid die met dit apparaat is meegeleverd.

* Waarschuwing: D1 zD5C050100EUDU Afneembare voedingseenheid
:Afneembare voedingseenheid Het apparaat mag alleen met de meegeleverde
ZD5C050100EUDU accu worden gebruikt.

+ Batterijtype: Li-ion, 3,7V 2000mAh
. & Als de stekkerpinnen beschadigd zijn, dient u de voeding weg te doen.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

* De externe, flexibele kabel of het snoer van deze transformator kan niet
worden vervangen. Als het snoer is beschadigd of niet werkt, dient u de
transformator weg te doen.

* Gebruik dit apparaat niet met natte handen of in de buurt van badkuipen,
douches, wastafels of andere water bevattende reservoirs.

* Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de stekker
uit het stopcontact na het gebruik, omdat water gevaarlijk kan zijn, zelfs
wanneer het apparaat uitgeschakeld is.

+ Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden
door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te
gebruiken, tenzij zij van tevoren instructies hebben ontvangen betreffende het
gebruik van dit apparaat door een verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht
zijn op kinderen zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

* Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende
Servicedienst indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

* De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- véor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

* Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

+ Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het
reinigen.

+ Niet vasthouden met vochtige handen.

* Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

* De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

* Geen verlengsnoer gebruiken.

* Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

- Wanneer de batterij aan het einde van haar levensduur is, moet het apparaat
op de juiste manier worden weggegooid.

- Gebruik, laad en bewaar het product bij een temperatuur tussen 5°C en 35°C.

- Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan extreme temperaturen.

- Pas op voor het risico van kortsluiting van de aansluitingen van het door
batterijen aangedreven apparaat of de batterij door metalen voorwerpen.

- Als de batterijen beschadigd zijn of lekken, vermijd contact met de huid of
ogen. Spoel in geval van contact onmiddellijk met water en raadpleeg een
arts.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

(® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.
Recycling van de accu
Voor het verwijderen van de Li-ion accu moeten deze volledig leeg
zijn, voordat u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met
een gereedschap, maak de draden los en recycleer de accu op vei-
lige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Regolacapelli
CONSIGLI DI SICUREZZA

* Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e nor-
mative applicabili (DirettiveBassaTensione,Compatibilita elettromagnetica,
Ambiente,...).

« Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella
dell"apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all'alimentazione puo cau-
sare danni irreversibili non coperti dalla garanzia.

+ L'installazione dell'apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere con-
formi alle norme in vigore nel vostro paese.

« Il presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali o non
dotate di un livello adeguato di formazione e competenze solo nel caso in
cui abbiano ricevuto un'apposita supervisione o istruzioni inerenti all'uso
sicuro dell'apparecchio e siano pienamente consapevoli dei pericoli ad esso
connessi. I bambini devono astenersi dal giocare con questo apparecchio. La
pulizia dell'apparecchio e le relative operazioni di manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza la supervisione di un adulto.

*Se il cavo d'alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal
fabbricante, dal suo servizio assistenza o da persone con qualifica simile per
evitare pericoli.

* AVVERTIMENTO: Tenere I'apparecchio all'asciutto.

* AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente l'unita di
alimentazione removibile fornita insieme all'apparecchio.

« Avvertenza! D11 zD5C050100EUDU Unita di alimentazione removibile:
Unita di alimentazione removibile L'apparecchio deve essere utilizzato
esclusivamente con il gruppo di alimentazione fornito ZD5C050100EUDU.

* Tipo di batteria: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Se i pin della spina dovessero essere danneggiati, la presa di corrente a

innesto dovra essere smaltita.

« Il cavo flessibile esterno o il cavo dell'unita di alimentazione non possono
essere sostituiti; se il cavo dell'unita di alimentazione (caricabatteria) e
danneggiato o non funziona, I'unita di alimentazione deve essere rottamata.

» Non utilizzare I'apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, lavandini o altri
recipienti contenenti acqua.

* Quando lI'apparecchio & utilizzato in un bagno, staccare dalla corrente dopo
I'uso poiché la vicinanza dell'acqua pud presentare un pericolo anche quando
I'apparecchio é spento.

* Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bam-
bini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di
esperienza o di conoscenza, a meno che una persona responsabile della
loro sicurezza li sorvegli o li abbia preventivamente informati sull'utilizzo
dell'apparecchio. E opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non
giochino con I'apparecchio.

* Lapparecchio deve essere staccato dalla corrente

- prima di operazioni di pulizia e manutenzione

- in caso di anomalia di funzionamento

- non appena si termina l'utilizzo

+ Non utilizzare se il cavo € danneggiato

* Non immergerlo né passarlo sotto 'acqua, nemmeno per la pulizia.

» Non tenerlo con le mani umide.

» Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina
ed estrarla dalla presa.

* Non usare prolunghe elettriche.

* Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

» Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- 'apparecchio e caduto,

- se non funziona normalmente.

- Quando la batteria € alla fine della sua vita, il dispositivo deve essere smaltito
correttamente.

- Utilizzare, caricare e conservare il prodotto a una temperatura compresa tra
5°C e 35°C.

- Non esporre il dispositivo o la batteria a temperature eccessive.

- Attenzione al rischio di cortocircuito dei terminali del dispositivo alimentato a
batteria o della batteria da oggetti metallici.

- Se le batterie sono danneggiate o perdono, evitare il contatto con la pelle
o gli occhi. In caso di contatto, risciacquare immediatamente con acqua e
consultare un medico.

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

GARANZIA

Questo apparecchio e destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non pud essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE!

@ L'apparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.

9 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro
assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Riciclaggio delle batterie

Per togliere gli accumulatori Li-ion, scaricate completamente gli ac-
cumulatori prima dello smontaggio. Aprite il corpo dell'apparecchio
con un attrezzo, tagliate le connessioni, riciclate gli accumulatori in
modo sicuro.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

Es)

Cortapelos
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tensién, Compatibilidad Electromagnética, Medio
ambiente...).

» Asegurese de que la tension de su instalacién eléctrica se corresponde con la
de su aparato. Cualquier error de conexién puede causar dafios irreversibles
que no cubre la garantia.

+ La instalacién del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en
vigor en su pais.

* Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afios en adelante y por
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o por falta de
conocimientos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos, siempre
que cuenten con supervision o hayan recibido instrucciones sobre el uso
seguro del electrodoméstico y entiendan los riesgos que implica. Los nifios
no deberian jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento de usuario
no deben realizarlas nifios sin supervision.

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

* En caso de que el cable de alimentacién esté dafiado, éste deberd ser
sustituido por el fabricante, su servicio postventa o por personas cualificadas
con el fin de evitar cualquier peligro.

 ATENCION: Guardar el aparato en un lugar seco.

+ ADVERTENCIA: para recargar la bateria, utilice tnicamente la unidad de
alimentacién extraible suministrada con este aparato.

+ Advertencia: D11 zD5C050100EUDU Unidad de alimentacién extraible:
Unidad de alimentacién extraible El aparato solamente debera utilizarse con
el pack de alimentacién suministrado ZD5C050100EUDU.

* Tipo de bateria: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Si las conexiones de las piezas del enchufe estan dafiadas, desecha la

fuente de alimentacién del enchufe.

« El cable flexible externo del transformador no se puede sustituir: si el cable
estd dafiado o no funciona, el transformador debe desecharse.

* No utilice este aparato cerca de la bafiera, de la ducha, del lavabo o de
cualquier otro recipiente que contenga agua.

» No utilizar ni recargar el barbero con las manos mojadas o cerca de las
bafieras, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua... Cuando
utilice el aparato en un cuarto de bafio, desconéctelo después de utilizarlo,
ya que la proximidad del agua puede suponer un peligro incluso aunque no
esté en marcha.

« Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los
nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o
por personas carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han
contado con una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o
con instrucciones previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar
a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.

« El aparato debe desconectarse:

- Antes de su limpieza y mantenimiento.

- En caso de anomalias en su funcionamiento.

- Una vez haya terminado de usarlo.

* No lo utilice si el cable esta dafiado.

» No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+ No lo sujete con las manos himedas.

* No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

* No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

* No utilice ningun alargador eléctrico.

+ No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

* No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado

- si su aparato ha caido al suelo

- 0 si no funciona normalmente

- Cuando la bateria llega al final de su vida util, el dispositivo debe desecharse
adecuadamente.

- Use, cargue y almacene el producto a una temperatura entre 5°Cy 35°C.

- No exponga el dispositivo o la bateria a temperaturas excesivas.

- Tenga cuidado con el riesgo de cortocircuito de las terminales del dispositivo
alimentado por baterias o de la bateria por objetos metélicos.

- Si las baterias estan dafiadas o tienen fugas, evite el contacto con la piel o los
ojos. En caso de contacto, enjuague inmediatamente con agua y consulte a
un médico.

GARANTIA

Su aparato estd destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anuladay dejard de ser valida en caso de un uso incorrecto.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

( Su aparato contiene un gran nimero de materiales valorizables o
reciclables.

< Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Reciclaje de las baterias

Para retirar las baterias Li-ion, descarguelas completamente antes
del desmontaje. Abra la carcasa del aparato con una herramienta,
corte las conexiones y recicle las baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web

www.rowenta.com
o aparelho por forma a evitar qualquer situagdo

. de perigo devido a uma utilizacdo incorreta.

Maquina de cortar cabelo

CONSELHOS DE SEGURANCA

* Para sua seguranga, este aparelho estd em conformidade com as normas
e regulamentos aplicaveis (Diretivas Baixa Tensdo, Compatibilidade
Eletromagnética, Meio Ambiente...).

* Verifique se a tensdo da sua instalagdo elétrica é compativel com a do seu
aparelho. Qualquer erro de ligagdo pode causar danos irreversiveis que ndo
estdo cobertos pela garantia.

* Alinstalacdo do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar
em conformidade com as normas em vigor no seu pais.

» O aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimentos, se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativamente ao uso do aparelho com seguranga e compreendam os perigos
envolvidos. As criancas ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencdo a realizar pelo utilizador ndo podem ser efectuadas por criancas,
a menos que estas tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

* Mantenha o aparelho e o respetivo cabo de alimentac¢do fora do alcance de
criancas com menos de 8 anos de idade.

* Se o cabo de alimentacdo se encontrar de alguma forma danificado, devera
ser substituido pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica ou por um
técnico qualificado por forma a evitar qualquer situagdo de perigo para o
utilizador.

+ ADVERTENCIA: Manter o aparelho em local seco.

+ AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de alimentagao
amovivel fornecida com este aparelho.

« Aviso: D1 H(zD5C050100EUDU Unidade de alimentagdo amovivel: Unidade
de alimentacdo amovivel O aparelho s6 pode ser usado com a unidade de
alimentagdo fornecida ZD5C050100EUDU.

* Tipo de bateria: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Se os pinos da ficha estiverem danificados, a ficha de alimentacdo deve

ser eliminada.

* O cabo da unidade de alimentacdo amovivel (carregador) ndo pode ser
substituido; se o cabo estiver danificado ou ndo funcionar, o carregador deve
ser eliminado.

» Ndo utilize este aparelho préoximo de banheiras, chuveiros, lavatérios ou
outros recipientes com agua.

* Quando o aparelho é utilizado numa casa de banho, desligue-o apds a sua
utilizacdo, dado que a proximidade da agua pode constituir um perigo,
mesmo quando o aparelho se encontra desligado.

« Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, a
ndo ser que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas sobre a
correta utilizagdo do aparelho, pela pessoa responsavel pela sua seguranca.
E importante vigiar as criancas por forma a garantir que as mesmas nao
brinquem com o aparelho.

» O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacao de
limpeza ou manutengdo, no caso de anomalia de funcionamento, apés cada
utilizagdo.

» N&o utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado

* Ndo mergulhar nem passar por 4gua, mesmo que seja para a limpeza

+ N&o segurar com as mdos humidas.

Leia atentamente as instru¢des antes de utilizar

FR *Selon modele / EN *According to model / DE *Afhangigt af model / NL *Afhankelijk van het model /
IT *Secondo il modello / ES *Segun modelo / PT * Consoante o modelo / EL *Avdloya e o povtého /
TR *Modele gore / RU *B 3aBucumoctn ot mogenn / UK *3anexHo Big mogeni / CS *Dle modelu /
PL *w zaleznosci od modelu / SL *Odvisno od modela / SK *Podla modelu / BG *Cropes, mogena /
RO *n functie de model / BS *Ovisno o modelu / HU *Modelt8l fuggden / HR *ovisno o modelu /
SR *U zavisnosti od modela / ET *soltuvalt mudelist / LT *Priklausomai nuo modelio / LV *Atbilsto3i
modelim / MK *Bo 3aBucHocT o Mogenot / SQ *Sipas modelit / KK *Ynrire kapai

+ Ndo segurar na caixa de comandos, que esta quente, mas sim pela pega.

» Ndo desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

* Ndo utilizar uma extensdo elétrica.

* N&do limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

* N&o utilizar o seu aparelho e contactar um Servi¢o de Assisténcia Técnica
autorizado Rowenta se: o aparelho tiver caido ao chdo ou ndo estiver a
funcionar corretamente.

-Quando a bateria chegar ao fim da sua vida Util, o dispositivo deve ser
descartado corretamente.

- Utilize, carregue e armazene o produto a uma temperatura entre 5°C e 35°C.

- Nao exponha o aparelho ou a bateria a temperaturas excessivas.

- Cuidado com o risco de curto-circuito nos terminais do aparelho alimentado
por bateria ou na bateria por objetos metalicos.

- Se as baterias estiverem danificadas ou vazarem, evite o contato com a
pele ou os olhos. Em caso de contato, enxague imediatamente com agua e
consulte um médico.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.
N&o pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invélida no caso de uma utilizacdo incorreta.

PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.

2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu trata-
mento.

Reciclagem das baterias

Para retirar os acumuladores Li-ion, descarregue totalmente os
acumuladores antes da desmontagem. Abra os compartimentos
do aparelho com uma ferramenta, corte as liga¢Ges e recicle os
acumuladores com seguranca.

Reciclagem (PT):
Ecoponto Azul : Embalagens de cartao e papel
Ecoponto Amerelo : Embalagens plasticas

Estas instrugdes também estdo disponiveis na nossa pagina
www.rowenta.pt

Koupeutikn pnxavi paAMwv
ZYMBOYAEZ AZ®PANEIAZ

* [la TNV ao@aleld oag, n mapoloa CUOKEUN) €XEL KATAOKELAOTEL cUpPWva
HE TA €QAPHOOTEA TIPOTUTIA KAl Kavoviopoug (0O8nyieg yta XapnAn tdon,
HAektpopayvntikn Zuppatotnta, MeptBaiiov...).

* BeBatwBeite o6tL n tdon Tou avaypdgetal TIdvw oTtn cuokeur) oag ivat (Sta
ME QUTAV TNG NAEKTPLKAG oag eykatdotaong. Kabe opdhpa ouvdeong eivat
TiOavo va Tpokaléoel pun avaotpeéPLueg BAABEG Tou Sgv kKaAUTTovtal amo
TNV gyyounon.

*H egykatdotaon kat XpAon TNG OUOKEUNG Ba TpEMEL wotdoo va
OUHMHOPQWVOVTAL HE TA TIPATUTIA TIOU LoXUOUV OTN XWpa oag.

* AUTN N oUOKeUn pTtopel va xpnotpototnBel and madid nAkiag and 8 etwv
KOL TIAVW Kal attd ATopaA UE HELWHEVEG OWHUATIKEC, SLAVONTLKEC ] AVTIANTITIKES
LKAVOTNTEG 1 ENeln epmelplag Katl yvwong, av Toug rapexetal emifredn n
o08nyleg 60ov agopd tnv ac@air Xpron Tng CUCKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
UTIAPYOVTEG KWSUVOU. Ta TtaldLd Sev emitpénetal va Talilouv e TN GUOKEUN.
O kabaplopodg Kat n cuvtApnon anod To XpPHotn Sev TIPETIEL va yivovtal anod
nadLa xwpig emiPAedn.

* Edv 1o kahwélo pevpatog €xeL @Bapel, TipETEL va avtikataotabel and tnv
Kataokevaotpla etalpeia, To €§0UCLOSOTNHEVO KEVIPO CEPPLG HETA TNV
TIWANON TNG KATAOKEVAOTPLAG ETALPELQG I Evav €GELOLKEVHEVO TEXVLKO yLa va
aro@euyBel k&Be Kivduvog atuyrpatog.

* MPOZOXH: Na (pUAACOETE Tn OUOKEUT) O §NPO HEPOG.

* MPOEIAOMOIHZH: Na tnv emava@option tng pratapiag, XpnoLUOTIOLAOTE
MOVO TOV ATIOCTIWHEVO (POPTLOTH TIOU TIAPEXETAL HE TN CUOKEUR.

* MposiLSomoinon: D{ K zDp5C050100EUDU ATIOOTIWHEVOG (POPTLOTAG :
ATIOOTIWEVOG (POPTLOTAG H OCUOKEUR TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLE(TAL HOVO HE TO
TIapeXOHEVO Tpopodotikd ZD5CO50100EUDU.

* TUTtog pnatapliag: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Edv oL akideg twv e§aptnudtwy tou Buopatog Exouv uTIooTel {NKLA, TO

TPOPOSOTLKO TIPETIEL Va aTtoppLYBEl.

*To eEWTEPLKO €UKAUTITO KAAWSLO ) KOAWSLO0 autol TOU HPETACYNUATLOTH
Sev pmopel va avtikataotabel- dv To KOAwSLO €xeL LTIOOTEL {NuLd 1) Sev
AELTOUPYEL, O HETAOYNUATLOTAG TIPETIEL Va aTtoppLYBEl.

* Mn XPNOLUOTIOLE(TE AUTAV TN CUCKEUN KOVTA O€ UTIAVIEPEC, OE VTOUJLEPEC,
VUTTTAPEG 1 OKEUN TIOU TIEPLEXOUV VEPOD.

+’‘OTav XPNOLUOTIOLE(TE TN CUCKEUR OTO MUTIAVLO, VA TNV ATIOCUVSEETE aTid TO
peEVUA PETA attd TN XPron 8LotL Adyw tng eyyvtntag oto vepd Propel va
eP@avLoTel KATToLo¢ KivBuvog akdpa Kat dtav €xel SLaKoTiEl N AeLtoupyia TG,

*H mapoloa ocuokeur, Sev Tmpoopiletal Tpog XprAon amd dtopa
(oupmep\apBavo-pEVWY TWV TIALSLWV) TWV OTIOLWV N CWHATLKA, atodntipLa fn
TIVEUATLKA LKavOTNnTa €lvat HELwHEVN, 1) attd dtopa Xwplig epmetpia f) yvwon
WG TIPOG TN XPAON, EKTOG €@V Ta Atopa autd Bpiokovtat uto emifAedn A
akohouBoUlv Tipdtepeg 08nyleg TTou a@opolV OTn XPAON TNG CUCKEUNG atd
KATIOLO ATOMO TIou €lval uTelBLVVO WG TIPOG TNV ACPAAELE TOUG. Ta TaldLd
TipEmeL va Bplokovtat uto eTtiBAePn TIPOKELPEVOU va SLa-opalloTel OtL Sev
Ba XpPNOLUOTIOLO0ULY T CUCKEUN WG TTaLvidL.

* MPETEL VA ATIOCUVSEETE TN OUOKEUT) atd To PeVA: TIPLV aTtd Tov kabapLlopo
Kal Tn ouvtApnon, o€ TEPIMTWOn OPAALATOG Asttoupyiag, apol €xeTe
TENELWOEL VA TN XPNOLHOTIOLE(TE.

* Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUOKEUT €QV TO KAAWSL0 €xeL Bapel

* Mn BubBilete tn cuokeur| péoa og vepd OUTE KAL VA T BPEXETE HE VEPO, AKOUA
KaL Katd Tov Kabaplopo

* MnNV KpATATE TN CUOKEUN ME Bpeypéva xépLa.

* Mnv kpatdte tn cuokeur| amnd to TepiBAnua mou eivatl {gotd, al\d amd tn
XELPO-AaPn.

* MnV amoouVEEETE TN OUCKEUR amd To peVHA TPABWVTAG TO KAAWSL0, AA\A
Tpa-Bfwvtag to ig anod tnv npida.

* Mn xpnotpoTtoleite NAeKTpLK prtahavteda.

* Mnv kaBapilete TN OUOKEUR HE AELAVTLKA 1) SLaBpwTikd Tipoidvta.

* Mn XPNOLHOTIOLE(TE Tr) GUOKEUT| GG KAL ETILKOWVWVIOTE e €va €£0UCLOS0TNEVO
KEVTPO €EUTINPETNONG TIEAATWV EAV: N GUOKEUN UTEDTN TITWON, €4v Sev
AELTOUPYEL KAVOVLKA.

-'Otav n pnatapia ¢ptacel oto TENOG TNG {WrG TNG, N CUCKEULN TIPETIEL va
amopptdpBel owotd.

- Xpnotpototnote, poptiote Kal anobnkevote to TPoiov oe Beppokpacia
peta&u 5°C kat 35°C.

- Mnv ekBEtete tn cuokeun ) TN pratapia og uTiepBoALIKEG BepOKPATILEG.

- Mpooéxete Tov Kivuvo BPayUKUKAWHUATOG TWV AKPOSEKTWV TNG CUOKEUNG
Tou AeLtoupyel pe pratapieg ) Tng prataplag anod HETAAKA avTKelpeva.

- Av oL prtatapieg €youv uttootel {nuid R tapouctalouvv Stappor, amoduyete
TV entadn pe To S€ppa f ta pdtia. Ze mepinmtwon enadrg, EEMAUVETE APEoW(
HE vepd Kat cupBouAeuTE(TE €vav yLatpo.

Atapdaote tig 08nyieg TPOTOU XPNOLUOTIOLOETE T CUOKEUN)
TIPOKELUEVOU Va ATIOPUYETE KABE KIvEUVO AOyw akatdAnAng xprnong.

Eyyonon

H ouokeur| oag Tipoopidetal amoKAELOTIKA yLa OLKLaKI XPHon.
Agv pmtopel va xpnotpototnBel yLa emayyeAHatikd okoTo.
H eyyUnon akupwvetat o€ TEPITTWOnN akatdAAnNAng xpHong.

A~ ZYMB'AANOYME KAI EMEIZ ZTHV MPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ!

@ H ouokeun oag TepLéyel TTONAE a&LOTIOLAOLUA 1| AVAKUKAWOLKA
UALKA.

o la v mapdadoon Tng TAALAG 604G CUOKEUNG TIApaKaNoUUE
ETILKOLVWVNOTE He TV eTatpia «KANAKYKAQEZH ZYZKEYQN A.E» tnA.
210-5319762, fax 210-5319766, 1| €TLOKEPOE(TE TNV NAEKTPOVLKI
SteBuvon www.electrocycle.com

Mpoooxn! MNa va amo@uyete TV €§a0O€VLION TWV PUIATAPLWV:

+ MOTE pnv a@rVete TLg Pnatapieg va goptiotoly TEPLoodTEPO amd
20 wpEc.

* Mnv @optilete TG pratapieg umepBOALKA.

AUTEG oL 08nyieg StatiBevtal emiong Kat amé to SLadLKTUaKO pag Ttomo
www.rowenta.com

Sa¢ Kesme Makinesi
GUVENLiK ONERILERI

* GUvenliginiz disunulerek bu cihaz yuruarlikteki standartlara ve dizenlemelere
(Dusuk Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak
Uretilmistir.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin Gzerinde belirtilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun. Her turlt baglanti hatasi garantinin kapsamayacagi,
tamir edilemeyecek hasarlara neden olabilir.

*Yine de cihazin montaji ve kullanimi tlkenizde uygulanan normlara uygun
olarak yapiimalidir.

* Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk) veya
cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan,
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin goézetimi altinda olmadiklari veya
bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri takdirde
kullaniimamalidir.

« Elektrik kablosu hasar gorirse her turli tehlikeyi 6nlemek igin Uretici, yetkili
servis veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.

+ DIKKAT EDILMESI GEREKEN NOKTALAR: Cihazi kuru bir yerde muhafaza
edin.

* UYARI: Pilleri sarj etmek icin, sadece alet ile birlikte temin edilmis cikarilabilir
gug Unitesini kullanin.

* Uyari: DK zD5C050100EUDU Cikarilabilir guig Gnitesi: Cikarilabilir giig
Unitesi Cihaz sadece varilen gic Unitesi ZD5C050100EUDU ile kullaniimalidir.

* Pil thrd: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Priz pargalarinin pimleri hasar gérdiyse fise takilabilir gl kaynadi

hurdaya ¢ikarilir.

* Bu transformatorun harici esnek kablosu degistirilemiyorsa; kablo hasarliysa
veya calismiyorsa transformator hurdaya cikarilir.

* Bu cihazi kivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.

* Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi tehlikeli
olabileceginden kullandiktan sonra fisini cekin.

* Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan
kisilerce ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil
olmak Uzere), guvenliklerinden sorumlu bir kimsenin goézetiminde veya
bu kimse tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili dnceden bilgilendirildikleri
durumlar disinda, kullanilmamasi gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan
emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

+ Cihazin fisten ¢ekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden
once, ¢alisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

+ Kablo hasar gérmusse kullanmayin.

* Temizlemek igin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

* Nemli ellerle tutmayin.

+ Sicakken govdeden degil sapindan tutun.

+ Kabloyu ¢ekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak cekin.

+ Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Urlinlerle temizlemeyin.

+ Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise basvurmaniz gereken durumlar:
cihaziniz duserse ve normal ¢alismazsa.

- Pil 6mriindin sonuna geldiginde, cihaz uygun sekilde atilmalidir.

- Uriint 5°C ile 35°C arasinda bir sicaklikta kullanin, sarj edin ve saklayin.

- Cihazi veya pili asiri sicakliklara maruz birakmayin.

- Pilli cihazin veya pilin terminallerini metal nesnelerle kisa devre riski
olabilecegini unutmayin.

- Piller zarar gorirse veya sizdirirsa, cilt veya gozle temastan kaginin. Temas
halinde, hemen suyla durulayin ve bir doktora basvurun.

GARANTI

@ Cihaziniz sadece evde kullanmak Gzere tasarlanmistir.
< Ticari ve mesleki amaglarla kullanilmamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.
Pillerin geri dénusturdlmesi.
Li-ion pilleri geri donlstirmeden 6nce sarjini tamamen bosaltin.
Pil b6lmesini bir alet kullanarak acin, tim baglantilari kesin ve ar-
dindan pilleri glivenli bir sekilde geri dénusturun.
Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.
cnepytoLLme NHCTPYKLUMIN 1 n3beraiiTe onacHocTel,
CBSA3aHHbIX C HENPaBWUIbHON 3KCNyaTaumein npubopa.

MaLmHKa ans CTPVXKK BONOC
MEPbI BE3OMNMACHOCTIU

*B uenax Bawen 6e3onacHOCTU p[daHHbI nNpubop COOTBETCTBYET
CyLLeCTBYIOLLMM HOPMaM ¥ npaBuiam (HOpMaTMBHbIE aKTbl, KacatoLimecs
HU3KOr0O HamnpskeHUs, 31eKTPOMarHWTHON COBMECTUMOCTW, OXpaHbl
OKpY>KatoLLe cpeabl 1 T.4.).

* Ybegutecnb, 4to paboyee HanpshkeHne Ballei 3n1eKTpoceTn COOTBETCTBYET
Hanps>XeHWto, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKON Tabnuuyke npubopa. Jliobas
owmbka Npu nNoAkmoyYeHun nprbopa MOXeT NPUBECTN K HeobpaTUMbIM
MoBpeXAeHNSIM, KOTOPble He MOKPbIBAIOTCA rapaHTuen.

*YcTtaHoBKa npubopa u ero Mcnonb3oBaHWe [O/MKHO COOTBETCTBOBaTb
[elCTBYIOLLVM B CTPaHe nosib3oBaTenst HopMaTyBaM.

+ [lonyckaeTcs ncnonb3oBaHne npubopa geTbMu 8 NeT U CTapLue, a Takke
MLAMK C OrpaHNYEHHbIMU GU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU WU YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTAMY, NULAMU, HE UMEIOLLMMUN OMbITa N 3HAHWS, HEO6XOANMbIX
npy obpalleHUn C TakUMK U3LeNnsiMi, NPU YCIOBMMK, YTO 3a HUMU
OCyLLLeCTBNSETC COOTBETCTBYIOLUMIA HAA30p WM OHU O3HAKOMMEHbl C
WHCTPYKLMAMM, Kacalolwmmnca 6es3onacHoro mcnonb3osaHus npubopa
N O6BACHAWMMN PUCKW, BO3HMKaOLIME B XO4e ero WCnofib30BaHus.
He paspelsaiite petam wrpaTb € npubopoM. O4nMcTKa U TexHMYeckoe
0bcny)KnBaHVe He JOMKHO BbINOMHATLCA AeTbMU 6e3 Hag3opa B3POCbIX.

+ Ecnu WHYp nuTaHus noBpexaeH, B Liensx 6e3onacHOCTU ero 3aMeHa Jo/mKHa
BbINOSIHATLCA NPOM3BOAMTENEM, B YNONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIeHTpe
UM KBaNUGULMPOBaAHHBIM CMeLannucToMm.

* MEPbIMPEAOCTOPOXXHOCTW: XpaHute npnbop B CyXoM mMecTe.

* MPEAYNPEXAEHUE. [nsa 3apsagky akkyMynsitopa MCNosib3ynTe TONbKO
CbeMHbIl 610K MUTaHUS, NOCTaBASEMbIN C AAHHBIM YCTPONCTBOM.

* MpepynpexaeHune. D1 zD5C050100EUDU CheMHbilt 610K nuTaHus:
CbeMHbIA 610K nuTaHus [Mpubop cnegyeT MCNONb30BaTb TOMbKO C
nocrasnsemMbiM 6510koM nuTanus ZD5C050100EUDU.

* Tun 6atapew: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. ECnn WTbIpbKN LUTENCENbHOM YacTu NOBPexAeHbl, NoAKIo4aeMbln

WCTOYHUK NUTaHNA criegyeT OTNpaBnTb B yTUb.

* BHeLlwHWi rmbkunii kabenb nnu LWHyp 3Toro TpaHchopmaTopa He MOXeT BbITb
3aMeHeH; eC/n LLHYP NoBpexaeH nin He paboTaeT, TpaHchopMaTop AOSIKEH
6bITb OTNPAaBIEH B yTUb.

* 3anpewaeTca nonb30BaThCA NPMOGOPOM B HeMoCpeACcTBEHHOW 6a130CTu
OT eMKOCTell, B KOTOPbIX HaxoAWTca BoAa (BaHHa, AylleBas kabuHa,
YMbIBaNbHUK 1 T.M.).

* Ecnn npnbop ncnonb3yeTcs B BaHHOW KOMHaTe, Nocine MCMofb30BaHNA
OTK/Il0YalTe ero oT ceTu, Tak Kak 61130CTb K BOAE MOXEeT NpeacTaBnsTh
OMacHOCTb JaXke B c/lyyae, eciv Nprbop BbIKIOYEH.

*YCTPOMCTBO He npefHa3sHayeHO [ANS WCNONb30BaHWUSA NOAbMU C
OrpaHNYeHHbIMU GU3NHECKUMU 1 YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMY (BKtOYast

Hatali bir kullanimin sebep olabilecedi her tirli tehlikeyi énlemek icin,
cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

Mepen ncnonb3oBaHvem nprubopa npoynTanTe
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faeteit), a Takxe NoAbMU, He VMEeLMN COOTBETCTBYIOLLEro OnbiTa MUan
HeobXxo0ANMbIX 3HaHWIA. YKasaHHble Nnuua MOryT MCMONb30BaTb AaHHOe
YCTPOWCTBO TONbKO MOA, HabnogeHneM unu nocse nonyyYeHns NHCTPYKLMUIA
Mo ero 3KCnyaTauuy oT L, oTBevatoLwmx 3a nx 6esonacHoctb. CnegunTe 3a
TeM, 4Tobbl AeTU He Nrpanu C yCTPONCTBOM.

*Mpunbop cnepyeT oTkMO4aTb OT CETU B CrefylolWMxX Ciydasax: npexpge
YyeM MPUCTYMNUTb K YNCTKE WU TekyLleMy yxoay 3a npubopom, B cinyyae
HenpaBubHOW paboTbl Npubopa, Nocne ero UCMNONb30BaHNS, @ TaKXXe B TOM
cnyyae, ecnu Bbl octaBnsiete npubop 6e3 NpUcMoTpa, Aaxke Ha KOpPOoTKoe
Bpems.

* 3anpeLLaeTcs Nob30BaTbCA NPUOOPOM, ecnu LUHYP NUTaHNS MNOBPEXAEH.

* 3anpeLuaeTcs norpy»atb Nprbop B BOAY, AaXe A5 TOro, YTOOb! €ro BbIMbITb.

* He npukacaiiTecb kK npubopy BnaxHbIMU pyKamu.

* He npukacaiTech K koprnycy npmbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, Aep>xute npubop
33 PYuKy.

* YT06bl OTKNIOYUNTL NPUBOP OT CETU, TAHWTE He 3a LUHYP NUTaHKS, a 33 BUJIKY.

* 3anpeLLaeTcs NCNoNb30BaTb NEKTPUYECKU YONHNUTENb.

* 3anpeLlaeTcs YMCTUTL NPUBOP MOpOLLKamMK, copepXalunmm abpasmBHble
UV KOPPO3MBHbIE BELLECTBA.

* He nonb3yiiTecb npnbopom 1 obpaLlanTech B yNOSHOMOYEHHbI CEPBUCHbIN
LeHTp B CllefyloLLmx ciyyasx: npu nageHun nnu cbosix B pabote npubopa.

- Korpa 6atapes BbIXOANUT U3 CTPOS, YCTPOMCTBO AO/HKHO ObITb YTUAN3MPOBAHO
Hagnexalum obpasom.

- Vicnonb3ynTe, 3apshkaniTe U XpaHUTe NPOAYKT nNpu TeMmnepatype ot 5°C go
35°C.

-He nopsepraiite ycTponcTBo mMnu 6atapelo BO3AENCTBUIO Ype3MepHbIX
Temneparyp.

- Beperutecb pucka KOPOTKOro 3amblKaHWS KIeMM YCTPOICTBa, paboTatoLLero
Ha 6aTapesix, unn 6aTapen MeTanIMYecKuMy NpeaMmeTamu.

-Ecnn 6aTtapen nospexAeHbl uUAn npoTekaloT, usberanite KOHTakTa C
KOXen unu rnasamu. B cnyyae KoHTakTa HeMeAJ1eHHO NMPOMONTE BOLAON U
obpaTtutech K Bpayy.

FAPAHTUA

@ JaHHbIl Npubop NpefHasHayveH UCKIIOYNTENBbHO A1A BbITOBOro
NCMOoJb30BaHUS.

2 3anpeLLaeTcs ero UCnosb3osaHvie B NPOdeCcCcMoHanbHbIX Lesx.
HenpasunbHoe ncnonb3osBaHne npnbopa oTMeHsieT AencTBue
rapaHTuu Ha npuéop.

YTunusaums 6atapeex.

Mepep n3BneveHvem 6aTapeek Li-ion nonHocTb0 paspsaanTe mx.
OTKpoWiTe 6aTapelHbIl OTCEK C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, obpexbTe
BCe COeAMHEHUS, a 3aTeM YTUNM3npyiiTe 6atapeiiku 6e3onacHbiM
cnocobom.

3TU MHCTPYKLMU TaKXe AOCTYMHbl Ha Be6-caiiTe Hawelk KOMMNAHUM Mo

aapecy www.rowenta.com
[LE(] LMW IHCTPYKLISIMU, LLO6 YHUKHYTN 6yab-sikoi Hebe3neyHoi cntyadji,
SIka MOXKe CK/1acTUCS BHACNIAOK HenpaBunbHOI ekcnnyaTallii.

MaLuuHKa pns CTPVXKW BOnocCca
MPABUJIA TEXHIKW BE3MEKA

*Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCa BiAMNOBIAHICTIO LbOro MNpuaagy YUHHUM
CTaHAapTaMm i HopMaM (UPEKTUBU CTOCOBHO HU3bKOBO/bTHOIO 061aHaHHS,
e/IeKTPOMarHiTHOi CyMiCHOCTI, 3aX1CTy AOBKINAS Ta iH.).

*MepeBipTe, W06 Hanpyra y BWKOPWUCTOBYBAaHin BaMu enekTpomepexi
BiAnoBigana Hanpysi, BKasaHin Ha npunagi. byab-ake HenpaBuibHe
NiOKNIOYEHHS [0 eneKTpoMepexi Moxe MNpu3BecTn [0 HemnonpaBHUX
MOLUKO)KEHb NpWnaay, Ha AKi rapaHTis He NMOLLMPIOETLCS.

+ Y byab-skoMy BUMNaAKy Cnocobu BCTaHOBMIEHHS i BUKOPUCTAHHA npunagy
MOBWHHI BiANOBIAATV BUMOraM HOPMaTUBHUX LOKYMEHTIB, SiKi AitoTb y BaLUil
KpaiHi.

* Lleih NnpncTpit MoXe BMKOPUCTOBYBaTUCh AiTbMW BiKOM Bif 8 pOKiB i BuLLe
Ta ocobamu 3 obMexeHMU isUYHNMKN, CEHCOPHUMM abo PO3yMOBUMY
MOXNMBOCTAMMK, ocobamu, ki He MaloTb AOCTAaTHbO AOCBiQYy Ta 3HaHb,
HeobXiAHUX AN5 NOBOAXEHHS C TaKUMM BUPO6aMW , 3@ yMOBMU, SIKLLIO 338 HMMU
NPOBOAMTLCSA BIANOBIAHWI Harnaa abo BOHW O3HAWOMIEHI 3 IHCTPYKLisMU
wono 6e3neyHoro BMKOPUCTAHHA MPUCTPOID i po3yMiloTb Hebesneky,
noB'A3aHy 3 BUKOpPWUCTaHHAM npunagy. He pgossonante Aitam rpatm 3
NPUCTPOEM. OuuLieHHA Ta 06CyroByBaHHA He NOBUMHHO OyTU BMKOHaHe
AitbMuy 6e3 Harnagy.

* LLlo6 yHWKHYTK Hebe3nekw, y pasi NOLLKOIKEHHS eNeKTPOoLLUHypa oro cnig,
3aMiHUTW Ha NiANPUEMCTBI BUPO6HMKA, B aBTOPU30BaHOMY CepBiCHOMY
LeHTpi abo 3BepHYBLUMCb 40 CreLianicTa BiAnoBiaHOI KBanidikayi.

* YBATA: 36epiraiiTe npunag,y Cyxomy MicLii.

* NONEPEMKEHHA. Ona 3apsmXaHHA akyMynsTopa BUKOPUCTOBYNTE nuLle
3HIMHUWI 6MTOK XXMBMEHHS, L0 NOCTaYa€TbCS Pa30OM i3 LM MPUCTPOEM.

- Nonepemxenns: D11 ZD5C050100EUDU 3HiMHMIT 610K KUBNEHHS:
3HIMHUIA 610K XMBNEHHA: NPUNag cif BUKOPMUCTOBYBaTK NuLle 3 6510KOM
YXVBMEHHS, LLO BXOAUTb y KomnnekT ZD5C050100EUDU.

* Tun akymynatopa: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. SIKLWO KOHTaKTW BWAKN MOLUKOMKEHI, TencenbHUin 610K XNBEHHSA

noTpibHo yTunisyBaTu.

* 30BHILLHI rHy4Kunit Kabenb abo LUHYp LbOro TpaHcpopmaTopa He Miansirae
3aMiHi; y pa3i NoLLKOAXeHHS LWHypa abo oro Brxody 3 nagy, TpaHchopmaTop
cnig, ytunisysatu.

* e npunaa He MOXHa BWUKOPUCTOBYBaTWM M0O6AU3Yy BaHHW, Ayuly,
YMUBaNbHUKA Y1 MOCYANH 3 BOAOIO.

* IKWO npunag Npauioe y BaHHIN KiMHaTi, Moro noTpibHO Bigknoyatn Bif,
efleKTpoMepexi oapasy Nicns 3aKiH4eHHs BUKOPUCTAaHHSA, TOMY LLIO BiH MOXe
CTaHOBUTY Hebe3rneKy HaBiTb NiCNA BUMKHEHHS.

* Lleit npunag He MOBUHEH BMKOPUCTOBYBaTMUCb 0cobamu (B TOMY 4umchi
AiTbMU), SIKi MatoTb oOMexeHi Gi3nYHi, CEHCOPHI YM PO3yMOBI MOXTMBOCTI
abo He MatoTb MOTPIGHOro AOCBiAY UM 3HaHb, AKLWO ocoba, BiANOBIAaNbHA
3a ixHI0 6e3neky, He 34iiCHIOE 3a HUMW Harnsdy abo nonepegHbO He Aana
BKa3iBOK LLOAO BMKOPUCTaHHS npunagdy. Cnig Harnsgati 3a AitbmMu, Wwob
BOHM He rpanncs 3 npunagom.

* Mpunap noTpibHO Bigknto4aTK Bif efnekTpoMepexi: nepen BUKOHAHHAM
onepauin o4nLLeHHsA abo gornagy, SKLWO BiH He NPaLYoe ik Cnig, ogpasy nicns
3aKiH4YEHHS BUKOPUCTaHHS.

* He BuKOpuMCTOBYITE NPUNaA, SKLWO NOro efeKTPOLLHYP MOLUKOKEHWN.

* He 3aHyptonTe npunag y Bogy i He NiacTaBnanTe noro nig CTpyMiHb BOAMK,
HaBITb Mif, Yac OYMLLEHHS.

* He TopkanTtech npunagy, SKLLO Y BaC BOMOTi PyKU.

* Mokwu npunag rapsynii, 6epitb NOro He 3a KOPMyc, a 3a py4Ky.

* Bigkntovatoun npunag, Big enekTpomepexi, TArHITb He 3a efleKTPOLUHYp, a
3a BUNKY.

* He KopunCTynTeCh eNeKTponoaoBXyBayem.

* He BKOpUCTOBYINTE ANS OYMLLIEHHS abpasnBHI 4 KOPO3iliHi MaTepiann.

* He kopuctyinTecb BaliMM MPWAaAOM | 3BEPHITbCA A0 aBTOPM30BaHOIo
CepBICHOro LIeHTPY, AKLLO Npuiaj nagas Ha nignory abo He Npawioe AK cnig,.

- Konn 6aTapesi 3akiH4y€e CBill XWUTTEBMI LMK, NPUCTPIA CNif, NpaBUbHO
yTunisyBaTtu.

- BukopucroByiiTe, 3apsaaxaiTe Ta 36epiraiite Bupib npu Temnepatypi Big 5°C
no 35°C.

- He nignaBaiTe npucTpin abo 6aTapeto BNAUBY HaAMIpPHMX TeMnepaTyp.

- OcTepiratecs punsnKy KOPOTKOro 3aMVKaHHS Ha Kinemax MpucTpoto, Lo
npautoe Ha 6aTapei, abo Ha 6aTapei Yepe3 meTanesi npegmeTy.

- Slkwio 6aTapei nowkomkeHi abo NpOTiKaloTb, YHNKANTE KOHTAKTY 3i LKipoto
abo o4nMMa. Y pasi KOHTaKTy HeranHo NpomMuiiTe BOAOI Ta 3BEPHITbCA [0
nikaps.

I'Iepe,u nepLwmmM BUKOPUCTaHHAM npunany O3HanomTech 3




FAPAHTIA

® Baw npunapg
BUMKOPUCTaHHS.
D oro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 415 NPOdECiiHOI AiANbHOCTI.
HenpaBunbHe BWKOPUCTaHHA npunagy TArHe 3a coboto
AHYNIOBAHHSA rapaHTii.
Ytunisauis 6atapen.
Mepw Hix BuiMaTh 6aTapei Li-ion, noBHicTi0O po3psAmiTh ix.
BigkpuiiTe 6atapeliHunii BiACiK 3a [OMOMOrol iHCTPYyMeHTa,
nepepixTe BCi 3'€QHaHHA Ta BigpanTe 6aTtapeto Ha nepepobKy
6e3ne4yHnM cnocobom.

LLi iHCTpYKLii TaKOXX AOCTYMNHI Ha HaLWOMYy caliTi www.rowenta.com

Sponka do vlasli
BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

+V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouZzitelnymi normami
a predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité,
Zivotnim prostredi...).

* Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho
pristroje. Pfi jakémkoli chybném pripojeni k siti mdze dojit k nevratnému
poskozeni pfistroje, které nebude kryto zarukou.

« Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splfiovat podminky norem platnych
ve vasi zemi

* Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo bez
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpetném poufziti spotiebice a chapou rizika, k nimz mlze dojit. Déti si se
spotiebicem nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

npusHavyeHWid TinbkW Ans  no6yToBOro

PFed pouZitim pfistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym dusledkim nespravného pou?Ziti.

+ V pfipadé, Ze je napéjeci Snlira poskozena, nechte ji z bezpecnostnich divodud
vymeénit u vyrobce, v autorizované zaru¢ni a pozarucni opravné, pripadné
opravu svérte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

* UPOZORNENI: Uchovavejte zafizeni na suchém mist&.

« VAROVANI: Pro dobijeni baterie pouZivejte pouze odpojitelny napéjeci zdroj
dodavany s timto pfistrojem.

+Varovéni: D11 zD5c050100EUDU Odpojitelny napajeci zdroj: Odpojitelny
napajeci zdroj Zafizeni se musi pouZivat pouze s dodadvanym akumulatorem
ZD5C050100EUDU.

* Typ baterie: Li-ion, 3,7V 2000mAh
. Pokud jsou koliky na zastréce poSkozeny, napajeni zlikvidujte.

« Externi flexibilni kabel tohoto transformatoru nelze nahradit. Pokud je kabel
poskozeny nebo nefunkéni, transformator zlikvidujte.

« PFristroj nepouzivejte ve vané, ve spr3e, v umyvadle nebo v nddobéch
obsahuijicich vodu.

« Je-li pfistroj pouZivan v koupelné&, po jeho vypnuti jej odpojte ze sit&, protoze
blizkost vody mUiZe pFedstavovat nebezpedi, i kdyz je pFistroj vypnut.

* Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouZivaly osoby (vEetné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez
patfi¢nych zkuSenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna
za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se
pristroj pouZiva. Na déti je tfeba dohliZet, aby si s pFistrojem nehraly.

* Pfistroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢iSténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouZivat.

* Pfistroj nepouZivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel

* Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho CiSténi)

* Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.

» NedrZte jej za télo pristroje, které je horké, ale za rukojet’

« Pfi odpojovani ze sité netahejte za privodni Siidiry, ale za zastréku.

» Nepouzivejte elektricky prodluZovaci kabel.

« K Cisténi nepouzivejte brusné prostfedky nebo prostredky, které mohou
zpUsobit korozi.

« Pfistroj nepouZivejte a obratte se na autorizované servisni stfedisko, pokud:

- pristroj spadl na zem.

- pfistroj Fadné nefunguje.

- Kdy? je baterie na konci své Zivotnosti, musi byt zafizeni fadné zlikvidovano.

- PouZivejte, nabijejte a uchovavejte produkt pfi teploté mezi 5°C a 35°C.

- Nevystavujte zafizeni nebo baterii nadmérnym teplotam.

- Pozor na riziko zkratu na svorkach zafizeni napajeného z baterii nebo na
baterii kvali kovovym objektim.

- Pokud jsou baterie poskozené nebo unikaji, vyhnéte se kontaktu s kiZi nebo
ocima. Pokud dojde ke kontaktu, ihned oplachnéte vodou a vyhledejte |ékare.

ZARUKA
Tento pfristroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domacnosti.

PFistroj neni uréen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V pripadé nespravného pouZiti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

@ Vas pristroj obsahuje cetné materidly, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.

o Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu
s tfedisku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zptsobem.

Recyklace baterii

Pro vynéti akumulétord Li-ion je nejdfive zcela vybijte. Pomoci
nastroje otevrete pouzdra pfistroje, preruste spoje, akumulatory
bezpecnym zplsobem recyklujte.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na naSich strankach www.rowenta.com

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
PL aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajgcych z nieprawidtowej obstugi.

Maszynka do strzyzenia
ZASADY BEZPIECZENSTWA

+ Dla Twojego bezpieczeristwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujgcych
norm i przepiséow (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu
kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy srodowiskowe...).

» Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu
urzadzenia. Kazde nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac
nieodwracalne szkody, ktére nie sa pokryte gwarancja.

» Instalacja urzadzenia i jego uzycie muszg by¢ zgodne z normami
obowigzujgcymi w Twoim kraju.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz
osoby nieposiadajgce stosownego doswiadczenia lub wiedzy wytgcznie
pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia
do zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

* W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, powinien on by¢ wymieniony
u producenta, w punkcie serwisowym lub przez osoby o réwnowaznych
kwalifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

* OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ urzadzenie w suchym miejscu.

+ OSTRZEZENIE: by natadowa¢ baterie, uzywac¢ tylko zdejmowanej jednostki
zasilajgcej zatgczonej do urzadzenia

« Ostrzezenie: D11 zD5C050100EUDU Zdejmowana jednostka zasilajgca :
Zdejmowana jednostka zasilajaca. Urzadzenie nalezy uzywac tylko z zestawem
zasilajgcym ZD5C050100EUDU.

« Typ baterii: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Jesli styki czesci wtyczki sg uszkodzone, zasilacz wtyczkowy nalezy

zeztomowac.

* Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tego transformatora nie moze
zosta¢ wymieniony; jesli przewdd jest uszkodzony lub nie dziata, transformator
nalezy zeztomowac.

* Nie wolno uzywac tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek
i innych naczyn wypetnionych woda.

« Jezeli urzadzenie jest uzywane w tazience, odtacz je od zrédta zasilania po
kazdym uzyciu, poniewaz blisko$¢ wody stanowi zagrozenie takze wtedy, gdy
urzadzenie jest wytgczone.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby
nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Zze osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z
uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego
obstugi. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

» Urzadzenie powinno by¢ odtgczane od zrédta zasilania: przed myciem i
konserwacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu
jego uzywania.

* Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezgcg wode, nawet
w celu jego umycia.

* Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

* Nie trzymaj urzadzenia za gorgcg obudowe, ale za uchwyt.

» Aby wytgczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

+ Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.,

- w przypadku nieprawidtowego dziatania,

- zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

* Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet
w celu jego umycia.

* Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

» Aby wytgczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

* Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

* Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujgcych korozje.

*Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym, gdy: urzagdzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

- Gdy bateria sie zuzyje, urzadzenie nalezy odpowiednio zutylizowac.

- Uzywaj, taduj i przechowuj produkt w temperaturze od 5°C do 35°C.

- Nie wystawiaj urzadzenia ani baterii na dziatanie wysokich temperatur.

- Uwazaj na ryzyko zwarcia na koncéwkach urzadzenia zasilanego bateryjnie
lub baterii przez metalowe przedmioty.

- Jedli baterie sg uszkodzone lub ciekna, unikaj kontaktu ze skérg lub oczami.
W przypadku kontaktu natychmiast przemyj wodg i skonsultuj sie z lekarzem.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego. Nie
moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w
przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére mogg by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.

Pomézmy chroni¢ srodowisko naturalne.
Twoje urzadzenie jest zaprojektowane do pracy przez wiele lat.
Kiedy jednak zdecydujesz sie je wymieni¢, nie zapomnij pomysle¢
o tym, w jaki sposéb mozesz poméc chroni¢ Srodowisko, pozwa-
lajac na jego ponowne wykorzystanie, recykling lub odzysk w inny
sposéb. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawieraé
szkodliwe substancje, ktédre mogg mie¢ niekorzystny wptyw na $ro-
dowisko oraz zdrowie ludzkie.
Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Zabierz go do punktu zbiérki, do dystrybu-
tora przy zakupie nowego réwnowaznego produktu lub zatwierdzo-
nego centrum serwisowego do przetwarzania.
Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i pozby¢ sie jej zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu, ktéry
powie ci, co masz robic.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Striznik las
VARNOSTNI NASVETI

* Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko
napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje ...).

* Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo Skodo,
ki ni vkljucena v garancijo.

+ Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi
standardi v vasi drzavi.

* Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali ve€ in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
¢e so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo naprave in
razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri ¢iS¢enju
in vzdrzevanju otroci brez nadzora ne smejo biti prisotni.

«Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti
elektricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblas¢eni servis ali
ustrezno usposobljena oseba.

* OPOZORILO: Aparat hranite na suhem mestu.

* OPOZORILO: Za polnjenje baterije uporabljajte le snemljivo napajalno enoto,
prilozeno tej napravi.

* Opozorilo: D{_H(zD5c050100EUDU Snemljiva napajalna enota : Snemljiva
napajalna enota Napravo lahko uporabljate le s priloZzenim napajalnim
sklopom ZD5C050100EUDU.

* Vrsta baterije: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Ce so zati¢i delov vtica poskodovani, je treba dele za prikljucitev v

elektricno napajanje zavreci.

* Zunanjega proznega kabla transformatorja ni mogoce zamenjati; Ce je
napajalni kabel poSkodovan ali ne deluje, je treba transformator zavreci.

* Naprave ne uporabljajte v blizini kopalnih kadi, tu$ kabin, umivalnikov ali
posod, ki vsebujejo vodo. Ce napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi
izklopite iz vti¢nice, saj lahko blizina vode predstavlja nevarnost tudi, ko je
naprava izkljucena.

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju€eni tudi otroci)
z zmanjSanimi fizicnimi, Cutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki
nimajo izkuSenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e oseba, ki odgovarja
za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi
naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

* Napravo morate izkljuditi iz omrezja: pred ciS€enjem in vzdrzevanjem, v
primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

* Ne uporabljajte naprave, e je kabel poSkodovan.

* Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢iS¢enju.

* Ne drzite je z vlaznimi rokami.

* Ne drzite je za ohiSje, ki je vroCe, ampak za rocaj.

* Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

* Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

* Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

* Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla

- Ce ne deluje pravilno.

- Ko je baterija na koncu Zivljenjske dobe, je treba napravo pravilno odloZiti.

- Uporabljajte, polnite in hranite izdelke pri temperaturi med 5°C in 35°C.

- Naprave ali baterije ne izpostavljajte pretiranim temperaturam.

- Pazite na tveganje kratkega stika sponk naprave na baterije ali baterije s
kovinskimi predmeti.

- Ce so baterije poskodovane ali pus¢ajo, se izogibajte stiku s koZo ali o¢mi. Ce
pride do stika, takoj izperite z vodo in se posvetujte z zdravnikom.

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

GARANCIJA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko
reciklirajo.

2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblascen servisni
center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

Recikliranje akumulatorjev

Ce Zelite odstraniti akumulatorje Li-ion, pustite, da se pred demon-
tazo popolnoma izpraznijo. OhiSje naprave odprite z orodjem, pre-
reZite povezave in reciklirajte akumulatorje na varen nacin.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

K

Zastrihavac na bradu
BEZPECNOSTNE POKYNY

* Aby bola zaistena VaSa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym
normdm a predpisom (smerniciam o nizkom napaéti, o elektromagnetickej
kompatibilite, o Zivotnom prostredi...).

+ Skontrolujte, ¢i napatie vaSej elektrickej inStalacie zodpoveda napatiu vasho
pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit' nenavratné Skody,
na ktoré sa zaruka nevztahuje.

« InStaldcia pristroja a jeho pouZzivanie musia byt'v stlade s normami platnymi
vo VaSom State.

* Toto zariadenie mdzZe byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami, alebo
osobami s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak si pod dohladom
alebo boli oboznamené s bezpe¢nym pouZzitim tohto zariadenia a rozumeju
moZnym rizikdm. Deti si so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelsku
udrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

+ Ak je napdjaci kabel poSkodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

+ UPOZORNENIE: PrediZite tym jej Zivotnost. Pristroj udrZiavajte v suchu.

* VAROVANIE: Na dobijanie batérie pouZivajte iba odpojitelny napdéjaci zdroj
dodavany s tymto pristrojom.

«Varovanie: D1 1 zD5C050100EUDU Odpojitelny napéjaci zdroj:
Odpojitelny napajaci zdroj Zariadenie sa musi pouzivat iba s dodavanym
akumulatorom ZD5C050100EUDU.

* Typ batérie: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. T}E V pripade poSkodenia kolikov zastrcky vyradte zasuvny sietovy zdroj.

« Externy ohybny kabel ¢i Sndru tohto transformatora nie je mozné vymenit. V
pripade poskodenia alebo nefunkénosti kabla vyradte transformator.

* Tento pristroj sa nesmie pouzivat'v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ani inych
nadob, v ktorych sa nachddza voda.

* Pri pouZivani pristroja v kiipelni, pristroj po pouZiti odpojte z elektrickej siete,
pretoZe blizkost' vody mdZe predstavovat nebezpecenstvo aj v pripade, Ze je
pristroj vypnuty.

* Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenud
fyzickd, senzorickd alebo mentédlnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju
na to skusenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked im pri tom pomaha
osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred
pouci o pouZivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli
isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

* Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred Cistenim a udrzbou, v
pripade, Ze dbjde k prevadzkovym porucham a ked'ste ho prestali pouzZivat.

* Pristroj nepouZzivajte, ak je poSkodeny napdéjaci kabel.

* Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli o€istit.

* Nechytajte ho vihkymi rukami.

* Pristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovat.

* Pri odpdjani z elektrickej siete netahajte za napéjaci kabel, ale za zastrcku.

* NepouZzivajte elektrickd predlZzovaciu Snuru.

* Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

* Pristroj nepouZzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak :
pristroj spadol, ak normalne nefunguje.

- Ked je batéria na konci svojej Zivotnosti, musi byt zariadenie spravne
zlikvidované.

- PouZivajte, nabijajte a skladujte vyrobok pri teplote medzi 5°C a 35°C.

- Nevystavujte zariadenie alebo batériu nadmernym teplotam.

- Davajte pozor na riziko skratovania batériovych terminalov zariadenia alebo
batérie kovovymi predmetmi.

- Pokial su batérie poSkodené alebo unikaju, vyhnite sa kontaktu s koZou alebo
ocami. V pripade kontaktu, ihned oplachnite vodou a poradte sa s lekdrom.

Pred pouZitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu spésobenom nespravnou manipuldciou.

ZARUKA

Tento pristroj je ur€eny na bezné domace poufZitie.
NemdZze sa pouzivat na profesionalne ucely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouZziva, zaruka straca platnost.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

(® Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklo-
vatelnych materialov.

o Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba,
tak autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeti jeho
likvidaciu.

Recyklacia batérii

Ak chcete Li-ion akumulatory zlikvidovat, pred vybratim ich Upine
vybite. Pomocou néstroja otvorte kryt pristroja, prerezte vodice
a akumulatory recyklujte vhodnym spésobom.

Tieto inStrukcie st dostupné aj na naSich webstrankach www.rowenta.sk
MpoueTe yKasaHWsTa, Npeamn Aa 13non3eaTe ypeaa,
3a [la n3berHeTte BCAKAKBMU puckose,

.E Npeav3BMKaHy OT HempaBswHa ynotpeba.

MalunHKa 3a noacTpureaHe
CbBETU 3A BESOIMACHOCT

*3a BalwaTa 6e30MacHOCT TO3M ypen CbOTBETCTBA Ha CTaHAApTUTe M Ha
JencTeallata HopMaTmBHa ypeaba (HuckoBonToBa AnpekTuBa, AnpekTmBa
33 efleKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT, [lupekT/Ba 3a Ona3BaHe Ha OKosHaTa
cpena v ap.).

 [poBepeTe panu 3axpaHBaHeETO Ha ypefa OTrOBOPS Ha efeKTpuyeckara
B/ Mpexa. HenpaBuNHOTO 3axpaHBaHe MoOXe Aa NpUYMHU HeobpaTumu
noBpeau, KOUTO He ce MOKPUBAT OT rapaHuUuAT.

* lHCTannpaHeTo Ha ypeda W M3non3BaHeTo My TpsibBa Aa OTroBapsAT Ha
[encTBalyuTe CTaHAApTV BbB BallaTa AbpiKaBa.

+ To3un ypep, MOxXe [ia ce 13MNon3Ba oOT Aela Hag, 8 roAVHN 1 1L C OrpPaHnyeHn
dur3nYeckmn, CeTUBHN NN YMCTBEHM CNOCOBHOCTM, U nuua 6e3 onut n
3HaHMUS, aKo ca MocTaBeHW nop, HabnopgeHe nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHK 33
6e3onacHaTa My ynotpeba, n pasbupat onacHoctuTe. C ypena He TpsibBa Aa
1 UrpasaT geua. Ja He ce M3BbPLUBA NOYMCTBAHE M NOAAPDBXKA OT Aeua,
ocTaBeHu 6e3 Haa30p.

+ AKO 3axpaHBaLLVMAT Kaben e noBpefeH, 3a Aa n3berHete BCAKaKBM PUCKOBeE,
Toii TpsibBa Aa 6bfie CMeHeH OT MPOU3BOAMTENS, OT CEPBU3a 3a rAaPaHLIMOHHO
obcnyxBaHe UK OT NNLLA CbC CXOAHA KBanndUKaLms.

* BHUMAHME: Mo TO31 HauuH LLe YObIKUTE XXMBOTA Ha ypena. YpeasT Tpsibsa
[a ce CbXpaHaABa CyX.

* MPEAYNPEXAEHW: 3a npesapexaaHe Ha b6aTepusiTa usnonseanite camo
oTKayalLus ce 3apsaeH Moayn, NpefocTaBeH ¢ To3u ypen.

* MpeaynpexaeHu: D1 zD5C050100EUDU OTkaval, ce 3apsageH
mopayn: OTKavall, ce 3apsiaeH Moayn YpensT TpsabBa Aa ce M3rnonssa caMo C
npefocTaBeHNs NakeT 3a 3axpaHBaHe ZD5C050100EUDU.

* Tun 6atepus: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. AKO KnemuTe Ha 4YacTuTe Ha Lerncena ca NoBpefeHw, LLencesHoTo

3axpaHBaHe TpsibBa fa 6bae HpakyBaHO

* BbHLUHMAT MbBKaB WHYP 1AM kaben oT To3n TpaHcdopmaTop He mMoraT Aa
ce NoAMeHST; ako KabenbT e noBpeAeH Uy He paboTtu, TpaHchopmaTopsbT
TpsibBa Aa 6bae 6pakyBaH.

* He nsnonseante ypega B 61130CT A0 BaHW, AyL-KabuHu, Musku, baceiiHn
W gpyru CbAoBe, CbAbPXKaLLy BOAa.

* AKO n3nonsBaTe ypena B 6aHsATa, U3KJIlOYeTe ro OT MpexkaTa BedHara cnep,
ynotpe6a, 3aLl0To 6/1M30CTTa C BOAA MOXe Aa NpeacTaBisaBa OnacHoOCT AOpU
KOraTo ypeabT He e BKIIOYeH.

* YpenbT He e npeasuieH Aa 6bae 13Mnon3BaH oT inua (BKIIOUYNTENTHO OT AeLa),
4UnTo GU3NYECKUN, CETUBHU UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTY Ca OorpaHuyeHu,
nnu nuua 6e3 onuT 1 3HaHWA OCBEH aKo OTFOBOPHO 3a TAxHaTa 6e3onacHocT
nvue Habnofasa 1 JaBa NpeABapuTenHM YKa3aHNs OTHOCHO NOM3BaHeTo Ha
ypena. HarnexpaiTe feuata, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He UrPasT C ypeaa.

* YpenbT TpsibBa Aa 6bAe M3KIIOYEH OT 3axpaHBaHeTO: Npeau MoYncTBaHe
1 BCSKaKBM NOMpPaBKWU/NOAAPBXKKA, NPU HenpaBuiHa paboTa, BefHara cnep,
KaTo npuknoynTe paboTa C He.

* He nsnonsgaiite ypena, ako kabenbT e noBpeaeH

* He notansTe n He MuiATe C BOAa AOPY NPU MOYUCTBaHeE.

* He xBaLLaiTe C MOKpY pbLie.

* He xBaLLaiTe 3a kOpryca, KOWTO Ce HarpsBa, a 3a ApbXKaTa.

+ He obpnaiite 3axpaHBaLLys kaben, a Lwencena, 3a Aa ro N3KToYUTe OT Mpexara.

* He n3non3searite yab/xuTen.

* He n3non3ssarite abpasvBHM NIV KOPO3MBHW NpenapaTit 3a MoYnNCTBaHe.

* He n3nonssaliTe ypeaa n ce cBbpXeTe C 0406peH cepBuM3eH LIeHTbP, B Cy-
Yaii Ye ypeabT e nafan unu He paboTn HopManHo.

- Korato 6aTepusta e B Kpas Ha XWBOTa CU, YCTPOMNCTBOTO TpsibBa Ada ce
N3XBBPAN NPaBUIHO.

- 3non3eaiTe, 3apexpaiTe U CbxpaHaBaTe NPoAyKTa nNpu TemnepaTtypa
mexgay 5°C n 35°C.

- He n3naraiiTte ycTpoicTBOTO 1nu 6atepmsTa Ha NPeKoOMepHU TemnepaTypu.

-MNa3seTe OT pPUCK OT KbCO CbeAMHEHNE Ha TepMUHanuTe Ha batepuaTa Ha
YCTPOWNCTBOTO UNv H6atepusta OT MeTanHu NpeaMeTu.

- AKo baTepumnTe ca NOBpPefeHU UK Tevallun, N3bsreaiTe KOHTaKT C Koxara
Ny ovnTe. AKO KOHTaKTbT Bb3HMKHE, U3NnakHeTe He3abaBHO C BOAa U ce
KOHCyNnTUpawTe C nekap.

FAPAHLNA

Tosu ypen, e npeaHasHayeH camo 3a oMalliHa ynoTpeba.
He e npepHasHaueH 3a MpopecroHanHn Lenu.
FapaHuusaTa ce obescnnsa Npy HenpasuHa ynoTpeb.

OA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPELA!

@D YpepbT e n3paboTeH OT Pas3fIMYHK MaTepuanu, KOUTo MoraTt Aa ce
npefafat Ha BTOPUYHY CYPOBUHY WY A Ce PEeLMKIMpaAT.

SlpenanTte ro B cneumaneH LEHTbp WKW, aKo HAMa TaKbB, B
opobpeH cepsms, 3a Aa 6bae npepaboTeH.

PeunknupaHe Ha 6aTtepuuTte

OcTaBeTe akymynatopHuTe 6aTepuun Li-ion ga ce paspepdar
Hanmb/aHO, Mpean da rm mssaguTte. OTBOpeTe Kopryca Ha ypeda
CbC CbOTBETHMSA WHCTPYMEHT, OTpexeTe kabenute n npepaiite
aKymynaTopHuTe 6atepum 3a peuvkinpaHe.

Te3un UHCTPYKLMY MoraT Aa 6bAaT HaMepeHM CbLLO U Ha Hawwus ye6cait
www.rowenta.com

Masina de tuns parul
INSTRUCTIUNI DE SIGURAN]’A

* Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor
si reglementarilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa
tensiune, compatibilitatea electromagnetica, mediul inconjurator, etc.).

+ Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu
cea a aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare
poate provoca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor
in vigoare din tara dumneavoastra.

+ Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu dizabilitati
fizice, senzoriale sau mintale sau fara experienta in utilizare numai sub
supraveghere sau daca au fost instruiti Tn folosirea aparatului in siguranta
si daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Nu permiteti copiilor sa realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

Cititi instructiunile Tnainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzatoare.

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
producator, agentii autorizati de service ai acestuia sau de catre persoane cu
o calificare similara pentru evitarea oricarui pericol.

* ATENTIONARE: Pastrati aparatul intr-un loc uscat.

« AVERTIZARE: in scopul refncarcérii bateriei, utilizati numai unitatea de
alimentare detasabila furnizata impreuna cu acest aparat.

+ Avertizare: DL ZD5C050100EUDU Unitate de alimentare detasabila :
Unitate de alimentare detasabila Aparatul trebuie sa fie utilizat numai
impreuna cu incarcatorul furnizat ZD5C050100EUDU.

* Tip baterie: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. in cazul in care pinii componentelor fisei sunt deteriorati, sursa de

alimentare cu fisa va fi casata.

+ Cablul flexibil extern sau cablul acestui transformator nu pot fi inlocuite; in
cazul in care cablul este deteriorat sau nu functioneaza, transformatorul va
fi casat.

* Nu utilizati acest aparat in apropierea unor cazi de baie, cazi de dus, chiuvete
sau a altor recipiente care contin apa.

+ Cand utilizati aparatul in baie, scoateti-I din priza dupa utilizare, pentru ca
apropierea de apa poate reprezenta un pericol chiar si cand aparatul este
oprit.

+ Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii)
experienta sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare.
Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o
persoana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei
respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este
recomandata supravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se
joaca cu aparatul.

+ Aparatul trebuie scos din priza: Tnainte de operatiunile de curatare si
intretinere, Tn caz de functionare anormala, imediat dupa ce ati terminat
utilizarea acestuia.

* Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

* Nu scufundati aparatul Tn apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru
curatare.

* Nu tineti aparatul cu mainile ude.

* Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

* Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, ci
apucati fisa.

* Nu utilizati un prelungitor electric.

* Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

* Nu utilizati aparatul si contactati un centru de service autorizat daca: aparatul
dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

- Atunci cand bateria ajunge la sfarsitul vietii, dispozitivul trebuie sa fie eliminat
corespunzator.

- Folositi, incarcati si depozitati produsul la o temperatura intre 5°C si 35°C.

- Nu expuneti dispozitivul sau bateria la temperaturi excesive.

- Feriti-va de riscul de a produce un scurtcircuit la bornele dispozitivului
alimentat de baterii sau a bateriei prin obiecte metalice.

- Daca bateriile sunt deteriorate sau scurg lichid, evitati contactul cu pielea sau
ochii. In cazul contactului, clititi imediat cu ap& si consultati un medic.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorifica-
bile sau reciclabile.

2 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru
de service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Reciclarea bateriilor

Pentru indepartarea acumulatorilor Li-ion, descarcati-i complet
inainte de a-i scoate din aparat. Deschideti carcasele aparatului cu
ajutorul unei scule, intrerupeti conexiunile, reciclati acumulatorii
intr-o maniera sigura.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Aparat za Sisanje

SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vaSe sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i
propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti,
okolisu...).

* Provjerite da li napon vase elektricne instalacije odgovara naponu vaseg
aparata. Svaka greSka prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna
osStecenja koja nisu obuhvacéena garancijom.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu
s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da
koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da
dode. Djeca ne smiju da se igraju s aparatom. Ci§¢enje i odrzavanje aparata
ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

* Ako je kabal za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

* BUDITE OPREZNI: Drzite aparat na suhom.

+ UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo odvojivu jedinicu
za strujno napajanje isporucenu s ovim aparatom.

- Upozorenje! D1 zZD5C050100EUDU Odvojiva jedinica za strujno
napajanje : Odvojiva jedinica za strujno napajanje Aparat se smije koristiti
samo s isporu¢enom jedinicom za strujno napajanje ZD5C050100EUDU.

* Tip baterije: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Ako se oStete pinovi na utikau, utikac za napajanje vise nece biti

uporabljiv.

+ Eksterni fleksibilni kabal ovog transformera se ne moZe zamijeniti ako je kabal
ostecen ili ne funkcionira, i transformer ¢e biti otpisan.

* Ne koristite aparat u blizini kada, tuSeva, lavaboa i drugih prijemnih posuda
koje sadrZe vodu. Kad se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreZe nakon
upotrebe, jer blizina vode moZe predstavljati opasnost ¢ak i kad je aparat
iskljucen.

+ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu)
Cije su fizicke, Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba
bez iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe
zaduZene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama
vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom
sluaju ne igraju aparatom.

* Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije CiS¢enja i odrzavanja, u slucaju
neispravnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

* Ne koristiti ako je kabal oStecen.

+ Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni prilikom ¢iS¢enja.

* Ne drZite vlaznim rukama.

» Ne drzite za kuciSte, koje je vruce, vec za driku.

+ Ne iskljucujte iz mreZe povlacenjem za kabal, ve¢ povlac¢enjem za uti¢nicu.

* Ne koristite elektri¢ni produZzni kabal.

* Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

* Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlaS3tenom servisnom centru ako: je vas
aparat ispao ili ako ne funkcionira ispravno.

- Kada baterija dode do kraja svog Zivotnog vijeka, uredaj se mora pravilno
odloziti.

- Koristite, punite i Cuvajte proizvod na temperaturi izmedu 5°C i 35°C.

- Ne izlaZite uredaj ili bateriju prevelikim temperaturama.

- Pazite na rizik kratkog spoja terminala uredaja na baterije ili baterije s
metalnim predmetima.

- Ako su baterije oStecene ili cure, izbjegavajte kontakt s kozom ili o¢ima. Ako
dode do kontakta, odmah isperite vodom i konzultirajte se s ljekarom.

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

GARANCIJA

@ Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
9 U slucaju neispravne upotrebe, garancija se poniStava.

ReciklaZa baterija
Li-ion baterije potpuno ispraznite prije vadenja iz aparata. Otvorite
pretinac za baterije pomocu alata, prereZite sve prikljucke i baterije
zatim reciklirajte na siguran nacin.
Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na naSich strankach
www.rowenta.com
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Hajnyiré
BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonséga érdekében ez a készilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak
és szabdlyozadsoknak (kisfeszlltségre, elektromagneses kompatibilitasra,
kérnyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

* Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak feszlltsége megegyezik a készulék
tapfeszultségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat,
amelyeket a garancia nem fed.

* Ugyanakkor a készilék beszerelése és haszndlata eleget kell tegyen az
orszagaban hatalyos szabvanyoknak.

* A készuléket 8 év feletti gyermekek és csokkentett fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és tudas nélkali
személyek csak feltigyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha Gtmutatast
kaptak a készllék biztonsagos hasznalatardl és megismerték a veluk jard
veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a készulékkel. A gyerekek felligyelet
nélkil soha ne végezzenek takaritast vagy karbantartast a késziléken!

» Abban az esetben, ha a tdpkabel megsérilt, ezt a gyarténak, az tigyfélszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlé képzettségl szakembernek kell
kicserélnie, minden veszély elkerilése érdekében.

* FIGYELMEZTETES: A késziilék szaraz helyen tarolando.

* FIGYELMEZTETES: Az akkumulator feltéltéséhez csak a készllékhez mellékelt
kivehet6 csatlakozé egységet hasznélja.

* Figyelmeztetés: D{H zD5C050100EUDU Kiveheté csatlakozo egység :
Kivehetd csatlakozd egység A készuléket csak a mellékelt tapegységgel
ZD5C050100EUDU szabad hasznélni.

» Akkumulator tipusa: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Ha a dugasz érintkezéi sérultek, a konnektorba dughaté tapegységet le

kell selejtezni.

* A feszlltségatalakitd kulsé hajlékony kabele vagy vezetéke nem cserélhetd;
ha a kabel sérult vagy nem mukaodik, a fesziltségatalakitot le kell selejtezni.

* Ne haszndlja a készuléket furdékad, zuhanyozd, mosddkagylé vagy egyéb
viztarolé mellett. Amikor furddészobaban hasznalja a készuléket, hasznélat
utdn azonnal hdzza ki a csatlakozédugaszt, mert a viz kdzelsége veszélyt
jelent, még akkor is, ha a készulék ki van kapcsolva.

* Tilos a készulék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is),
akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint
olyan személyek 4ltal, akik nem rendelkeznek a készilék hasznalatara
vonatkoz6 gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a
személyek, akik egy, a biztonsagukért felelés személy altal vannak fellgyelve,
vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a készlilék hasznélatara
vonatkozé utasitasokat. Ajanlott a gyerekek felligyelete, annak érdekében,
hogy ne jatsszanak a készulékkel.

* Huzza ki a készllék csatlakozodugaszat a kovetkezé esetekben: tisztitas
és karbantartds elétt,mikddési rendellenesség esetén, amint befejezte
hasznalatat.

* Ne hasznalja a készlléket, ha a tapkabel megsérult.

» Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

+ Ne fogja meg nedves kézzel.

* Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon
a készulékhez.

« Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huzza ki a
készlléket.

* Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

* Ne tisztitsa strol6 vagy maré hatasu termékekkel.

* A kdvetkezd esetekben ne hasznalja a készlléket és vegye fel a kapcsolatot
egy hivatalos szervizkdzponttal: a készilék leesett, rendellenesen mikodik.
- Amikor az akkumulator az élettartama végére ér, az eszkdzt megfelelen kell

artalmatlanitani.

- Hasznalja, toltse és tarolja a terméket 5°C és 35°C kozotti hémérsékleten.

- Ne tegye ki az eszkdzt vagy az akkumulatort tulzott hémérsékletnek.

- Vigyazzon a készulék akkumulatoranak vagy az akkumulatornak fém targyak
altal torténd rovidzarlat kockazatara.

Hasznélat el6tt olvassa el az utasitdsokat,
hogy elkerilje a nem megfelelé hasznalatbdl adédé veszélyeket.

- Ha az akkumulatorok megsértiilnek vagy szivarognak, kerilje a bérrel vagy
szemmel valé érintkezést. Ha érintkezés térténik, azonnal oblitse le vizzel és
konzultaljon orvossal.

GARANCIA

A készulék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem haszndlhaté professziondlis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfeleld hasznalat esetén.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

@ Az On késziléke szdmos értékesithetd vagy Ujrahasznosithatd
anyagot tartalmaz.

2 A megfeleld kezelés végett, készilékét adja le egy gylijtéhelyen
vagy, ennek hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

Az akkumulatorok Ujrahasznositasa

A Li-ion akkumulatorok eltavolitdsa el6tt meritse le ezeket teljesen.
Egy szerszadm segitségével nyissa ki a készulék boritasat, vagja el a
csatlakozasokat, és hasznositsa Ujra az akkumulatorokat biztonsa-
gos médon.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com
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Sisat za kosu
SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vaSe sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

* Provjerite odgovara li napon vaSe elektri¢cne instalacije naponu vasega
uredaja. Svaka greska u prikljucivanju moZe izazvati nepovratna ostecenja
koja nisu obuhvaéena jamstvom.

* Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i viSe godina te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na siguran nacin
te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju €istiti ni odrZavati uredaj bez nadzora.

Prije uporabe uredaja paZljivo procitajte upute i saCuvajte ih.

* Ako je priklju¢ni vod oStecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

+ BUDITE OPREZNI: Cuvajte uredaj na suhom.

+ UPOZOREN]JE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo odvojivu jedinicu
za strujno napajanje isporucenu s ovim uredajem.

* Upozorenje! D{ K zDp5C050100EUDU Odvojiva jedinica za strujno
napajanje : Odvojiva jedinica za strujno napajanje Uredaj se smije koristiti
samo s isporu¢enom jedinicom za strujno napajanje ZD5C050100EUDU.

* Vrsta baterije: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Ako su pinovi utikaca oSteceni, priklju¢no napajanje ¢e biti otpisano.

* Vanjski savitljivi kabel ovog transformatora ne moZze se zamijeniti; ako se
kabel oSteti ili prestane raditi, transformator viSe nece biti uporabljiv.

* Ne rabite uredaj u blizini kada, tuSeva, lavaboa i drugih prijemnih posuda
koje sadrzavaju vodu.

» Kad se uredaj koristi u kupaonici, iskljucite ga iz mreZze nakon uporabe, jer
blizina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i kad je uredaj zaustavljen.

+ Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucuju¢i djecu)
Cije su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane
osoba bez iskustva ili poznavanja, osim su pod nadzorom osobe zaduZene za
njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju
s uredajem.

* Uredaj mora biti iskljucen iz mreZe: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slucaju
nepravilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

* Ne rabiti ako je priklju¢ni vod oStecen.

+ Ne uranjati niti stavljati pod vodu, €ak ni kod €is¢enja.

* Ne drzite vlaznim rukama.

» Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

* Ne iskljuCujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za
utikac.

* Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

* Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

 Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaStenome servisnom centru ako: je vas
uredaj doZivio pad, ako ne funkcionira normalno.

- Kada se baterija pribliZi kraju Zivotnog vijeka, uredaj se mora pravilno odloziti.

- Koristite, punite i pohranjujte proizvod na temperaturi izmedu 5°C i 35°C.

- Ne izlazite uredaj ili bateriju pretjeranim temperaturama.

- Pazite na rizik kratkog spoja terminala uredaja na baterije ili baterije s
metalnim predmetima.

- Ako su baterije oStecene ili cure, izbjegavajte kontakt s kozom ili o¢ima. Ako
dode do kontakta, odmah isperite vodom i obratite se lijecniku.

JAMSTVO

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu.
On se nemoZe rabiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se poniStava.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM MJESTU

( Va$ uredaj sadrzi vrijedne materijale koji se mogu reciklirati i
ponovno uporabiti.

9 Uredaj odloZite na odlagaliSte takve vrste otpada.
Recikliranje baterija:
Ukoliko Zelite baciti baterije Li-ion pustite da se prije vadenja
potpuno isprazne. Otvorite spremnik odgovaraju¢im alatom i
izvadite baterije, odreZite sve veze i odloZite na odlagaliSte za takvu
vrstu otpada.

Ove upute dostupne su i na naSoj web stranici www.rowenta.com

Aparat za SiSanje

BEZBEDNOSNI SAVETI

» U cilju VaSe bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i
propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti,
okolini...).

* Proverite da li napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata. Svaka
greska kod priklju¢ivanja moZe da izazove nepovratna oStecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u
skladu sa propisima koji vaze u Vasoj zemlji.

» Aparat mogu da koriste deca sa navrSenih 8 godina i starija, osobe sa
smanjenim fizickim, ¢ulnim i mentalnim sposobnostima, kao i lica bez iskustva
i znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca
ne treba da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba da Ciste i koriste
aparat.

* Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora ga zameniti kvalifikovana osoba u
ovlaS¢enom servisu da bi se izbegla eventualna opasnost.

* BUDITE OPREZNI: drzite aparat na suvom.

+ UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo odvojivu jedinicu
za strujno napajanje koja je isporucena sa ovim aparatom.

+ Upozorenje! D1 zD5C050100EUDU Demontazna jedinica za strujno
napajanje : Odvojiva jedinica za strujno napajanje Aparat sme da se koristi
samo sa isporu¢enom jedinicom za strujno napajanje ZD5C050100EUDU.

* Tun 6aTepuije: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Ako su iglice na delovima utikaca o3tecene, izvor napajanja sa utikacem

se ne sme koristiti.

* Spoljni savitljivi kabl ili gajtan ovog transformatora nije moguce zameniti; ako
je gajtan ostecen ili ne radi, transformator mora da bude uklonjen.

+ Ne koristite aparat u blizini kade, tusa i drugih izvora vode.

* Ako aparat koristite u kupatilu, iskljucite ga iz struje nakon upotrebe, jer
blizina vode moze da predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat iskljucen.

* Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe,kao ni lica
koja nisu upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti samo ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa
uputstvom za upotrebu aparata. Decu treba nadzirati sve vreme da se ni u
kom slucaju ne igraju aparatom.

« Uvek iskljucite aparat iz struje: pre ¢iS¢enja, ako aparat nepravilno funkcionise
i odmah nakon upotrebe.

* Ne koristite ako je kabl oStecen.

» Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iSc¢enja.

* Ne drZite vlaznim rukama.

* Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

* Prilikom iskljucivanja iz struje, ne vucite aparat za kabl, ve¢ za utikac.

* Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

+ Ne cistite grubim i korozivnim proizvodima.

* Ako je aparat pao ili ne funkcioniSe propisno, ne koristite ga ve¢ odmah
kontaktirajte ovlasceni servis.

- Kapa 6aTepuja fohe [o Kpaja cBOr XMBOTHOT Beka, ypehaj ce Mopa npaBunHo
OONOXMNTN.

- KopuctuTe, nymbyjTe 1 cknaguwiTUTe NPousBos, Ha Temnepatypu nsmehy 5°C
n 35°C.

- He nanaxwre ypehaj nnm 6atepunjy ekCTpeMHUM TemnepaTtypama.

- Ma3nTte Ha pU3KMK KpaTKor Crnoja TepMuHana ypehaja nokpetaHux 6atepujom
nnu 6atepuje MeTanHUM npegmeTMa.

- AKo cy b6aTepuje owTeheHe unu Lype, n3berasajte KOHTAKT Ca KOXOM UAn
o4mma. AKo fofje 10 KOHTaKTa, oAMax ucneprite BOAOM M KOHCYNTYjTe ce ca
NlekapoMm.

GARANCIJA

( Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moZe da se koristi u profesionalne svrhe.

2 U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.
Reciklaza baterija
Li-ion baterije potpuno ispraznite pre vadenja iz uredaja. Otvorite
odeljak za baterije pomocu alata, presecite sve prikljucke, a zatim
reciklirajte baterije na bezbedan nacin.

Ove instrukcije nalaze se i na naSoj web stranici www.rowenta.co.rs

Procitajte uputstva pre koriS¢enja aparata da biste sprecili sve
opasnosti nastale zbog nepravilne upotrebe.

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
ET et valtida valest kasutamisest tuleneda v&ivaid ohuolukordi.

Juukseldikur

TURVANOUDED

*Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele
normatiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise
Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kaivad direktiivid).

* Kontrollige, et kasutatav vBrgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti
vooluvérku thendamine v8ib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai
garantii alla.

+ Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis
kehtiva seadusandlusega.

+ Seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast vdi vahenenud fuusiliste,
sensoorsete vdi mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise osas
eelnevalt juhendatud v&i koolitatud ning nad mdistavad sellest tulenevaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta
puhastada ega hooldada.

* Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade arahoidmiseks lasta see tootjal,
tema mudugijargsel teenindusel vdi vastavat kvalifikatsiooni omaval isikul valja
vahetada.

* ETTEVAATUST: Seadme hoiukoht peab olema kuiv.

* HOIATUS: Aku laadimiseks kasutage ainult konkreetse seadme komplektis
olevat eemaldatavat laadimisseadet.

+ Hoiatus: D1 H(ZD5C050100EUDU Eemaldatav laadimisseade: Eemaldatav
laadimisseade Seadet voib kasutada ainult koos komplektis oleva toiteplokiga
ZD5C050100EUDU.

* Aku tuup: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Kui pistiku osade kontaktid on kahjustatud, tuleb toiteallika pistik

kasutuselt kdrvaldada.

* Selle trafo valist painduvat kaablit v&i juhet ei saa vahetada. Kui juhe on
kahjustatud voi ei to6ta, tuleb trafo kasutuselt kdrvaldada.

- Arge kasutage seadet vannide, dusikabiinide, kraanikausside v&i Gkskdik
milliste vett sisaldavate mahutite ldheduses. Kui seadet kasutatakse
vannitoas, vOtke see peale kasutamist vooluvdrgust valja, kuna vee lahedus
on ohtlik isegi juhul, kui seade ei to6ta.

* Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fliusilised ja vaimsed v6imed
ningmeeled on piiratud vai isikud, kes seda ei oska vdi ei tea, kuidas seade
toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende
jarele valvab vG6i on neile eelnevalt seadme t66pdhimd&tteid ja kasutamist
selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei mangiks.

*Seade peab olema vooluvdrgust valja vBetud: selle puhastamiseks ja
hoolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise |6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

» Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegimitte selle
puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

+ Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -,vaid kdepidemest.

*» Seadet stepslist valja tdmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid
pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis v&ivad selle pinda
kriimustada v8i séovitada.

- Arge kasutage seadet ning votke ihendust Volitatud Teeninduskeskusega
juhul, kui seade on maha kukkunud vdi ei to6ta korralikult.

- Kui aku eluiga on 1dppenud, tuleb seade korralikult utiliseerida.

- Kasutage, laadige ja sailitage toodet temperatuuril vahemikus 5°C kuni 35°C.

- Arge laske seadmel v&i akul kokku puutuda liialt kdrgete temperatuuridega.

- Hoidke eemal riski, et seadme vdi aku klemmid lGhistavad metallist esemed.

- Kui akud on kahjustatud voi lekivad, valtige kokkupuudet nahaga vdi silmadega.
Kui kokkupuude toimub, loputage kohe veega ja pidage ndu arstiga.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada to6vahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

( Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertddtlemist
v8i kogumist vdimaldavaid materjale.

2 Viige seade kogumispunkti v8i viimase puudumisel volitatud tee-
ninduskeskusesse, et oleks vdimalik selle imbertéétiemine.

Patareide taaskasutus
Enne Li-ion akude eemaldamist laske neil taielikult tihjeneda.
Avage seadme akuruum sobiliku téoriista abil, 18igake 1abi Ghen-
dused ja kérvaldage akud turvalisel moel.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Plauky kirpimo masinélé
SAUGOS PATARIMAI

« Siekiant uZztikrinti Jasy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy
standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo,
Aplinkos apsaugos direktyvy...).

« Patikrinkite, ar Jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma
garantija.

+ Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje
galiojanciy standarty.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio amZiaus vaikai ir sutrikusiy
fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy asmenys,
jei jie priziarimi arba jiems paaiSkinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai
negali be priezZiGros valyti prietaiso arba atlikti jo technine prieziara.

+ Jei maitinimo laidas paZeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas atlikti
priezidra po pardavimo, arba panaSios kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti,
kad nebaty pavojaus.

+ DEMESIO: Laikykite aparata sausoje vietoje.

« ISPEJIMAS: baterijai jkrauti naudokite tik su 3iuo prietaisu pateikta nuimama
maitinimo bloka.

«Ispéjimas: D1 _HC zZD5C050100EUDU Nuimamas maitinimo blokas:
Nuimamas maitinimo blokas. Prietaisg galima naudoti tik su pateiktu
maitinimo bloku ZD5C050100EUDU.

» Akumuliatoriaus tipas: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Jei kiStuko smeigés paZeistos, prie tinklo jungiamas maitinimo 3altinis

negali bati nenaudojamas.

+ Sio transformatoriaus i$orinio lankstaus kabelio ar laido pakeisti negalima; jei
laidas paZeistas ar neveikia, transformatorius negali bati naudojamas.

+ Sio aparato nenaudokite arti vonios, du3o, kriauklés ar kity indy, kuriuose
yra vandens.

* Jei naudojate aparatg vonios kambaryje, baige naudoti iSjunkite jj i$ tinklo, nes
laikyti jj arti vandens, net ir neveikiantj, gali bati pavojinga.

« Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims,
neturintiems atitinkamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz
ju sauguma atsakingi asmenys uZtikrina tinkama prieziQrg arba jie i$ anksto
gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi,
uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

+ Aparatas turi bati iSjungtas iS tinklo: prie$ jj valant ir atliekant priezidros
darbus, sutrikus veikimui, baigus jj naudoti

» Nenaudokite aparato, jei laidas paZeistas.

» Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

* Nelaikykite drégnomis rankomis.

+ Nelaikykite uZ jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

+ NeiSjunkite traukdami uz laido, bet iStraukite kiStuka i$ lizdo.

* Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

* Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

* Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliotg atlikti prieZiarg po
pardavimo, jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

- Kai baterija baigia savo tarnavimo laikg, prietaisas turi bati tinkamai
pasalintas.

- Naudokite, kraukite ir laikykite produktg nuo 5 °C iki 35 °C temperatdroje.

- Neeksponuokite prietaiso arba baterijos per dideléms temperatdroms.

- Saugokite nuo baterijos terminaly uztrumpinimo metaliniais objektais.

- Jei baterijos yra paZeistos arba tekéja, venkite kontakto su oda ar akimis. Jei
kontaktas jvyksta, nedelsiant nuplaukite vandeniu ir pasitarkite su gydytoju.

GARANTIJA

Jasy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite instrukcija,
kad iSvengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

(JUsy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines
Zaliavas arba perdirbti.

= Nuneskite jj j surinkimo punktg arba, jei jo néra, j centrg, kuris yra
jgaliotas atlikti priezitra, kad aparatas baty perdirbtas.
Baterijy perdirbimas
Kad baty galima iSimti Li-ion baterijas, jos turi visiSkai iSsikrauti
prie$ iSémima. Su jrankiu atidarykite aparato korpusg, nuimkite
sujungimus ir baterijas nuneskite saugiai perdirbti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com

Matu trimmeris

DROSIBAS NOTEIKUMI

+Jasu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem
(zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

* Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jasu aparata
parametriem. Jebkura nepareiza pieslégSana var izraisit neatgriezeniskus
bojajumus, kurus garantija nesedz.

* Lerices uzstadiSana un izmantoSana javeic saskana ar Jasu valstl spéka
esoSajiem standartiem.

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lietoSanas izlasiet instrukciju.

« So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobeZotam fiziskam,
sensoram vai garigdm spéjam, ka arT tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja
vien vini darbojas kadas citas, par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba
vai ir sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un apzinas
ar to saistitos riskus. Bérni ar 3o ierici nedrikst spéléties, ka arT bez uzraudzibas

veikt tas tTriSanu un apkopi.

+ Ja baroSanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas apkalpoSanas
servisam vai personai ar Iidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no iespéjamam
briesmam.

* UZMANIBU: Turiet ierici sausa vieta.

+ BRIDINAJUMS! Akumulatora uzladésanai izmantot tikai ierices nonemamo
baroSanas sistému.

* Bridinajums! D11 zp5C050100EUDU Nonemama baro3anas sistéma:
Nonemama baro3anas sistéma Izmantot ierici kopa tikai ar komplektacija
ieklauto barosanas bloku ZD5C050100EUDU.

» Akumulatora tips: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. E{E Jamainamo dalu tapas ir bojatas, mainamais baroSanas bloks ir jaizmet.

- 87 transformatora aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja vads ir
bojats vai nedarbojas, transformators ir jaizmet.

* Nekad nelietojiet ierici vannas, dusas, izlietnes vai citas Odeni saturosas
tvertnes tuvuma.

* Ja izmantojat aparatu vannas istaba, péc lietoSanas atvienojiet to no stravas,
jo atraSanas Gdens tuvuma var bat bistama pat tad, ja ierice ir izslégta.

« So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas,
sensoras vai garigas spéjas ir ierobeZotas, vai personam, kuram trakst
pieredzes vai zinaSanu, iznemot gadijumus, kad par vinu droSibu atbildiga
persona ierices izmantoSanas laika Sis personas uzrauga vai ir sniegusi
informaciju par ierices izmantoSanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka
tie nespéléjas ar aparatu.

+ Aparats jaizsledz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas
gadijuma, tiklidz Jas esat beidzis to lietot.

* Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

* Nemérciet GdenT vai nelieciet zem teko3a Gdens pat tirisanas noldka.

* Neturiet to mitras rokas.

* Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

+ Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

» Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

* Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem Iidzekliem.

- Kad baterijai beidz darbibu, ierici vajag iznicinat pareizi.

- Izmantojiet, uzladgjiet un glabajiet produktu 5°C lidz 35°C temperatara.

- Neatstajiet ierici vai bateriju augstam temperatdram.

- Esiet piesardzigs pret risku, ka bateriju terminali vai ierice var tikt saisinata ar
metala priekSmetiem.

-Ja baterijas ir bojatas vai tek, izvairieties no kontakta ar adu vai acim. Ja
kontakts notiek, nekavéjoties skalojiet ar Gdeni un konsultgjieties ar arstu.

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lieto$anai tikai majas apstaklos.

To nedrikst izmantot profesionalos noldkos.

Nepareizas izmantoSanas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka
neesosu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

(@ Ilerices razoSana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkar-
toti vai otrreiz parstradajami.

2 Nododiet ierici elektroieri¢u savakSanas punkta vai autorizéta ser-
visa centrd, lai nodrosSinatu tas parstradi!

Bateriju atkartota parstrade

Lai izmestu Li-ion baterijas, pilnigi izladéjiet tas un tikai tad izne-
miet. Atveriet ierices korpusu ar instrumentu, apgrieziet savienoju-
mus un nododiet atkartotai parstradei drosa veida.

§is instrukcijas ir pieejamas ari miisu méajas lapa www.rowenta.com

VK

MalumHKa 3a Koca
YMNATCTBA 3A BE3BBEOQHO KOPUCTEHE

* 3a Balua 6e36eaHOCT, OBOj anapart e ycornaceH Co COOABETHUTE CTaHAAPAMN U
nponucy (AMpeKTrBa 3a HU30K HamMoH, eNeKTpoMarHeTHa KOMNaTnOMIHOCT,
XXMBOTHA CpeAuHa UTH.).

* [poBepeTe fann HaNmoOHOT Ha BaLLETO HarojyBarbe CO efleKTpUYHa eHepruja
OAroBapa Ha HamoHOT Ha BalUMoT anapaT. Cekoja rpeLuka npu noBp3yBaHeTo
Ha anapaToT MOXe [a NpeAn3BuKa HernonpasyBa LUTeTa, Koja He e MOKpreHa
CO rapaHuujarta.

* MeryToa, MHCTanaumjata Ha anapaToT 1 HeroBaTa ynoTpeba mopaart Aa bugar
BO COMMACHOCT CO BaXKeykuTe CTaHAapau BO BallaTa 3emja.

+ OBOj anapaTt MOXaT [a ro KopucTaT Aela Ha BO3pacT Hag, 8 roanHn n nuua
CO HaManeHu GU3NYKKN, CETUMHW UM MEHTANHN CNOCOBHOCTU UK NTMLA Kon
HemaaT NpeTXo4HO NUCKYCTBO M 3Haere, Nof YC/10B Aa ce Nnof Haa3op Unv ga
nobune MHCTpyKLMM 3a 6e36eHO KOpUCTEHbE Ha anapaToT 1 Aa Ce 3arno3HaeHn
CO MOXHUTe pu3num. [leLata He cMeart a CM UrpaaT co anapaTtoT. YucrexeTo
N KOPUCHUYKOTO OAPXKyBakse He CMeaT Aa ro BpLuaT Aaeua 6e3 Haasop.

* Ako kabenoT 3a HamnojyBarbe e oLUTeTeH, TOj MOpa Aa Ce 3aMeH Of, CTpaHa Ha
Npoun3BOANTENOT, OBMACTEH CEPBUCEH LeHTap WK CIMYHO KBanudrKyBaHO
JLe co Len aa ce nsberHaTt onacHocTu.

* BHUMAHME: OapycyBajTe ro anapaToT CyB.

* MPEAYNPEOYBAME : 3a noTpebuTe Ha NonHeweTo Ha 6aTepujaTa, KopucTtete
ro caMo OTCTpaH/MBaTa HamnojyBayka eAMHULA Koja fAoara co 0BOj anapar.

* MPEAYMNPEAYBAE: D1 zD5¢050100EUDU OTcTpaHnvBa eguHuua
3a HanojyBarbe: EQnHMUa 3a HanojyBare ce oABojyBa. YpenoT Tpeba aa ce
KOPWCTU CamMo CO McnopadaHoTo HanojyBarbe ZD5C050100EUDU.

* Tun Ha 6aTtepwujaTa: JInTMyM-joHcka, 3,7V 2000mAh

. AKO NUHOBKWTE Ha MPUKITyYOLMTE Ce OLLTETEHU, CTPYjHOTO HanojyBak-e Ha

MPUKIYYOKOT MOXe Aa Ce oLuTeTu.

* HagsopeluHuoT ¢pnekcmbuner kaben unm xuua Ha oBoj TpaHcpopmaTop
He MOXaT [a Cce 3aMeHaT; aKo >uuaTa e owTeTeHa wan He pabotwy,
TpaHchopmaTopoT Tpeba Aa ce dpnu.

* Hukoralu He KopucTeTe ro BaLLMOT anapaT co BNaXKHW paLe unm Bo 61v3nHa
Ha BOAa Koja ce Haora BO KaAu 3a Kanekbe, TyLeBU, MUjanHULM UK ApYrn
KOHTEejHepMU...

* Kora ro kopuctuTe anapaToT Bo b6arata, UCKiyyeTe ro no ynotpeba buaejku
NPUCYCTBOTO Ha BOAA BO 6/M3MHaA MOXe [a npeTcTaByBa OMAacHOCT Aypu 1
KOra anapaToT e UCKJTyYeH.

* AnapatoT He e HameHeT Ja ce KOPWUCTU OA nuua (BKNydyBajkn Adeua) co
HaManeHn GU3NYKKU, CETUIHN WA MeHTaNHW CNOoCOBHOCTU unmn nuua co
HeOBOJTHO NCKYCTBO 1 3HaeHe, OCBEH [OKOJIKY He Ce Mo Haa30p Wan He
UM Ce [afeHUN MHCTPYKLMM 32 KOPUCTEHETO Ha anapaToT of, CTpaHa Ha nuue
0[roBOpPHO 3a HMBHaTa 6e36eaHOCT.

[Jeuata Tpeba fa 6uaaT nog, Haa3op 3a Aa Ce OCUrypu Aeka Hema Aa cu urpaat

€O anaparor.

* AnapaToT Mopa Aia ce UCKITy4u Of, CTpyja:

- Npes npoueaypuTe 3a YNCTEHEe U OAPXKYBaHe.

- aKko He paboTV NPaBUITHO.

- LUTOM Ke 3aBpLumnTe co ynotpeba.

- aKo n3neseTe of cobaTa, Makap U MOMEHTaIHO.

+ Jla He Cce KOPUCTM aKo XuMLaTa e oLuTeTeHa.

- He notonyeajte u He cTaBajTe ro anapaTtoT nof, BOAa LUTO Teye, Aypy 1 3a Lenu

Ha yncTerbe.

- He op>keTe ro co BnaxkHu pade.

-He wncknydyBajTe ro co Bnedyere Ha XuuaTa, TyKy M3BNeyeTe ro 3a
MPVIKNY4OKOT.

- He KopucTteTe NpofoskeH enekTpuyeH kabern.

- He uuncrete co abpasvBHY UM KOPO3WBHW NMPON3BOAMN.

* [pecTaHeTe Aa ro KOPMUCTUTE BALLMOT anapaT U KOHTaKTUpajTe co oBnacTeH
CepBUCeH LieHTap aKo:

- B/ NagHan anaparor.

- He paboTu NpaBuUHO.

- Kora 6aTepujata ro JOCTUrHe CBOjOT Kpaj Ha XXMBOTHUOT BeK, ypeaoT Mopa
NPaBUIHO [a Ce OANOXN.

- KopucTete, HanonHeTe 1 cknagvpajte Nnpon3BOAOT Ha TemnepaTypa nomery
5°C n 35°C.

- He n3noxysajTe ro ypegot nnun 6atepujata Ha npekyMepHU TemnepaTypu.

- BHMMmaBajTe Ha pU3MKOT 0/, KPaTOK CMOj Ha TepMuHanuTe Ha 6atepujata unm
ypenoT CO MeTanHun npeaMeTu.

- Ako HaTepuuTe ce oLITeTEHM WAN NPOTeKyBaaT, U3berHyBajTe KOHTAKT CO
KOXaTa nnn oymute. AKO Aojae A0 KOHTaKT, BefHall MUCniakHeTe CO BOAA U
KOHCYyNTUpajTe nekap.

MpouuTajTe rvi ynatcTBaTa npep ynotpeba 3a Aa nsberHete
KakBa 6110 OMacHOCT Nopaawn HenpaswiHa ynotpeba.

FAPAHLUUJA

BalumoT anapaT e HaMeHeT camo 3a AoMalliHa yrnoTpeba.
He Tpeba aa ce KOpnCTW 33 NpodeCcnoHanHy Lenu.
FapaHuMjaTa ce MOHMLLITYBa BO Clyyaj Ha HerpaBsWwiHa ynoTpeba.

SALUTUTATA HA )XUBOTHATA CPEAVHA HU E HA NMPBO MECTO!

(® AnapaToT CoApXV BPeAHV MaTepujanm LTO MOXe NOBTOPHO Aa ce
MCKOPWCTAT AN PeLuKpaar.
2 OpHeceTe ro BO JIOKafieH MYHKT 3a cobupatrbe 0Tnag,

Peuunknuparse Ha baTepunTe

Mpen oa rv NUTUYM-joHCKMUTe BaTepuu, NCNpasHeTe I LEenocHo.
OTBopeTe ja Nperpagarta 3a 6aTeprn Co NOMOLL Ha anaTtka, nceyere
T cuTe NPUKAyYouu ¥ noToa peuuknupajte ru b6atepumTe Ha
6e36eeH HauuH.

OBune ynaTtcTBa ce A0CTanHU U Ha HalwunoT BeG-CajT www.rowenta.com

Makiné rroje
UDHEZIMET E SIGURISE

* Pér siguriné tuaj, kjo pajisje pérputhet me standardet dhe rregulloret
e zbatueshme (Direktiva pér pajisjet me tension té ulét, Rregullorja pér
pérputhshmériné elektromagnetike, Rregullorja pér mjedisin...).

+ Kontrolloni nése tensioni i furnizuesit me energji elektrike pérputhet me
tensionin e pajisjes suaj. Cdo gabim kur lidhni pajisjen mund té shkaktojé
démtim té pariparueshém i cili nuk mbulohet nga garancia.

Lexoni udhézimet para pérdorimit pér té shmangur ¢do rrezik
pér shkak té keqpérdorimit.

« Instalimi i pajisjes dhe pérdorimi i saj sidoqofté duhet té pérputhet me
standardet né fuqi té shtetit tuaj.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe personat
me aftési té kufizuara fizike, shgisore ose mendore, apo me mungesé pérvoje
dhe njohurish nése jané nén mbikéqyrje ose jané udhézuar rreth pérdorimit
té pajisjes né ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget e mundshme. Fémijét
nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi
nuk duhet té kryhen nga fémijét pa mbikéqyrje.

* Nése kordoni i furnizimit me energji éshté i démtuar, ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi, agjentét e tij té shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér té shmangur rreziget.

* KUJDES: Mbajeni pajisjen té thaté.

« PARALAJMERIM: Pér té rikarikuar bateriné, pérdorni vetém njésiné e
furnizimit me energji & mund té shképutet té ofruar me kété pajise.

« PARALAJMERIM: D{_H(ZD5C050100EUDU Njésia e lévizshme e furnizimit
me energji elektrike: Njésia e furnizimit me energji elektrike i shképutshém.
Pajisja duhet té pérdoret vetém me furnizimin me energji ZD5C050100EUDU
té furnizuar.

« Lloji i baterisé: Li-ion, 3,7V 2000mAh

. Nése kunjat e pjeséve té prizés démtohen, furnizuesi qé vihet né prizé

duhet té hidhet.

+ Kablloja ose kordoni i jashtém fleksibél i kétij transformatori nuk mund té
z8vendésohet; nése kordoni éshté i démtuar ose nuk funksionon, transfor-
matori duhet té hidhet.

* Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen me duar té lagura ose prané vendeve ku
mund té gjendet ujé si né vaska, dushe, lavamané ose kontejneré té tjeré...

+ Kur e pérdorni pajisjen né banjé, higeni nga priza pas pérdorimit pasi nése
éshté afér ujit, mund té keté rrezik edhe kur pajisja éshté e fikur.

* Kjo pajisje nuk éshté projektuar té pérdoret nga persona (pérfshiré fémijét)
me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje
dhe njohurish, pérvec rasteve kur ata jané nén mbikéqyrje ose kur marrin
udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person pérgjegjés pér
siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér t'u siguruar se nuk luajné me pajisjen.

* Pajisja duhet té jeté e hequr nga priza:

- para procedurave té pastrimit dhe mirémbajtjes.

- nése nuk funksionon sic duhet.

- sapo té keni pérfunduar pérdorimin e saj.

- nése dilni nga dhoma, edhe pér vetém njé ¢ast.

* Mos e pérdorni nése kordoni éshté i démtuar.

- Mos e zhysni ose vendosni nén ujé té rrjedhshém, as pér ta pastruar.

- Mos e mbani me duar té lagura.

- Mos e higni nga priza duke térhequr kordonin, né vend té késaj, kapeni te
spina kur ta higni.

- Mos pérdorni prizé zgjatimi.

- Mos e pastroni me produkte ose Iéndé gérryese.

* Ndaloni sé pérdoruri pajisjen dhe kontaktoni Qendrén e autorizuar té
shérbimit nése:

- pajisja juaj éshté rrézuar.

- ajo nuk funksionon si¢ duhet.

- Kur bateria éshté né fund té jetés sé saj, pajisja duhet té hidhet si¢ duhet.

- Pérdorni, ngarkoni dhe ruani produktin né njé temperaturé midis 5°C dhe
35°C.

- Mos e ekspozoni pajisjen ose bateriné ndaj temperaturave té tepérta.

- Kujdes nga rreziku i shkurtimit té terminaleve té pajisjes me bateri ose
baterisé me objekte metalike.

- Nése baterité jané té démtuara ose rrjedhin, shmangni kontaktin me
|ékurén ose syté. Nése ndodh kontakti, shpérlajeni menjéheré me ujé dhe
konsultohuni me njé mjek.

GARANCIA

Pajisja juaj éshté projektuar pér t'u pérdorur vetém né shtépi.
Nuk duhet té pérdoret pér géllime profesionale.
Garancia behet e pavlefshme né rastin e pérdorimit té papérshtatshém.

MBROJTJA E MJEDISIT VJEN E PARA!

@ Pajisja juaj pérmban materiale té vlefshme té cilat mund té rikupe-
rohen ose té riciklohen.
9 Léreni até né njé vendgrumbullim té mbetjeve urbane.

Riciklimi i baterive
Para se té higni baterité me jone litiumi, shkarkojini ato plotésisht.
Hapni vendin e baterisé duke pérdorur njé mjet, prisni té gjitha
lidhjet dhe mé pas riciklojini baterité né ményré té sigurt.
Kéto udhézime gjenden gjithashtu né fagen toné té internetit
www.rowenta.com

kK

LLlaw K1 MaLInHAaCh
KAYINCI3AIK HYCKAVYJIAPDI

+ Ci3piH, kayinci3girinis ywid 6yn KypbinFbl KONAAHbIIATLIH CTaHAapTTap MeH
epexenep (TeMeH KepHey, 3NeKTPOMarHuTTIK ynneciMmainik, kopluaraH
OpTaHbl KOpFay XeHiHAeri anpekTneanap xaHe T.6.) TanantapbiHa caii.

* KyaT Ke3iHiH KepHeyi KypblfblHbI3OblH KepHeyiHe CaiKkeC KeneTiHiHe
KO3 XeTKi3iHi3. KypbInFblHbl KOCY Ke3iHAeri Ke3 KenreH Karte KemingikneH
KaMTbIIMaFaH XXeHAeMenTiH 3aKkpiMFa ceben 60nybl MYMKIH.

* Ananga KypblifblHbl OpPHaTy X®He nanganaHy eniHisge KonAaHblIaTbiH
CTaHpapTTapFa calikec 60nybl Kepek.

+ 8 )KacTaFbl Xo®He oflaH ackaH bananap, coHpali-ak GpU3MKanblk, CEHCOPIbIK,
Hemece aKpln-oM kabineTTepi LwekTeyni Hemece Taxipmbeci MeH 6inimi
XOK ajampaap epecektepgiH 6akpbinaybiHaa 6onca Hemece onapfa kayincis
nanpanaHyfa KaTblCTbl Hyckay bepince »xaHe oHbIMeH 6alinaHbICTbl KayinTepai
TYCiHCe, onap OCbl KYPbINFbIHbl NanganaHa anagbl. bananap KypbuiFbiMeH
olHamaybl Kepek. Epecek agaMHbIH 6akbinaybiHaa 6onmaca, 6ananapapiy
Tasanay >oHe TeXHMKanblK Kbi3MeT KepCeTy XXYMbICTapblH OpblHAAYbIHA
ThIbIM CafibiHaAbI.

* TOK CbIMbl 3aKbiMAanca, KayinTiH anfblH any yLWiH OHbl 6HAIPYLUi, Kbi3MeT
KepceTy areHTi Hemece TuWicTi BinikTiniri 6ap MaMaH aybICTbIpybl KepeK.

* ABAJIAH,bI3: KYPbINFbIHBI KYPFaK Xepae CakTaHbl3.

* ECKEPTY: batapesHbl kanTa 3apsaray MakcaTblHAa TeK OCbl KYPblFbIMeH
6ipre 6epinreH anbiH6anbl KyaT 6epy 610rbIH NakganaHbIHbI3.

« ECKEPTY: D11 zD5C050100EUDU AnbiH6ansi KyaT 6norbi: Kyat 6n0rbl
axblpaTbinaTbiH. KypbinFbiHbl Tek 6epinreH ZD5C050100EUDU kyaT kesimeH
nanpganaHy Kepek.

+ batapes Typi: Jlu-noH, 3,7V 2000mAh

. Erep wtencenb 6enikTepiHiH icTikTepi 3akbiMaanfaH 6onca, KyaT Ke3iHiH,

LuTenceniH Tactay Kepek.

* byn TpaHcopmaTopAabiH CbIpTKbl MiNriw kabeniH Hemece CbIMbIH aybICTbIpY
MYMKiH emMec, an erep CbiM 3akblMaNnfaH Hemece iCTeH LWbIkkaH 6onca,
TpaHchopmaTopAbl KalTa eraeyre xibepy kepek.

* KypbInFbIHbI Cy/bl KOTIMEH HeMece BaHHanapAafbl, AyLUTafbl, PaKOBUHaAaFbl
Hemece 6acka biablCTapAaFbl CyAblH XaHblHAA NanganaHyra 6onmangsl...

* XyblHaTblH 6enmene KypbliFbiHbl MafanaHFaH Kesge, OHbl KofAaHbin
6onFaHHaH KeliH po3eTKafaH axblpaTbiHbi3, cebebi »akblH >xepae CyablH,
60nybl TINTi KyPbINFbl OLLIMN TYPFaH Ke3ae Ae Kayin TeHAipyi MyMKiH.

* Byn KypbIIFbIHbI GU3MKaNbIK, CEHCOPMbIK Hemece akbln-on kabineTTepi
LeKTeyni Hemece Taxipubeci MeH 6inimi oK agampap (OHbIH iWiHAe,
6ananap), onapAablH KayincisgiriHe XayanTbl afaMHbIH 6akblnaybiHaa 6onfFaH
YK9He 0faH OCbl KypblIFbIHbI NaifanaHyFa KaTbiCTbl HYCKay anfaH Xarhanga
nanganaHa anagpl.

BbananapapbiH KypblUIFbIMEH OHaMayblH Kafaranay Kepek.

*» KypbInFbiHbl MblHa XaFfainapaa po3eTkajaH axblpaTy Kepek:

- Tazanay XaHe TeXHMKanbIK KbI3MeT KepceTy npoLedypanapbl angpiHaa.

- erep on AypbIC XXyMbIC icTemece.

- OHbl NanaanaHyAbl askTaraHHaH KeniH.

- erep 6enmepgeH 6ip caTke 6onca Aa KeTCeH;s.

+ CbIM 3aKkbIMZanfaH 6osca, oHbl NaganaHyFa 6onmanabl.

- TinTi Tazanay mMakcaTbliHAa A3 afblH CyFa 6aTbipyFa Hemece CyfAblH acTblHA
KOtoFa 6bonmangpl.

- Cynbl KoniMeH ycTayFa 6onmaingsbl.

- LLITencenbAi po3eTkafaH CbiIMblHaH TapTrnan, KepiciHLUe LwTenceniHeH TapTbin
LLbIFapblIHbI3.

- DNeKTp y3apTKbILL CbIM NanganaHbaHbI3.

- Abpa3unBTi Hemece KOPPO3Us TyAblpaTbiH 6HIMAEPMeH Ta3anaMaHbi3.

» MbiHa »afFgannapga KypbliFbiHbl NaiganaHyabl TOKTaTbIN, YaKiNeTTi KbIsMeT
KepceTy opTalblFblHa xabapnacbliHbi3:

- KYPbUIFbIHbBI3 Ky1an Kasnca.

- AyPbIC XXYMbIC icTeMece.

- batapes eMipnik Ke3eHiHiH COHbIHa XXeTKeH Ke3e, KypblIFbiHbI AYpbIC Kdaere
KapaTy KaxeT.

-OHimai 5°C neH 35°C apanbifblHOaFbl TemMnepaTypaja KOAOaHbIHbI3,
3apsAaTaHbi3 XXaHe cakTaHbl3.

- KypbInfFblHbI HeMece 6aTapesiHbl apTblk TeMMepaTypara yLblpaTnaHbl3.

- BaTapesiMeH >yMbIC iCTENTIH KypbINFbIHbIH HeMece 6aTapesHblH MeTangabl
3aTTapMeH KbiCka TyMblKTany kayiniHeH cakTaHblHbI3.

- Erep 6aTapesnap 3akbiMAaHFaH HeMece afbin XaTca, Tepire Hemece Kesre
TulofeH aynak, 6onbiHbi3. Erep 6annaHbic 60nca, Aepey CyMeH LialibiHbI3
»9He Aapirepre 6apyblHbI3 Kepek.

[ypbic nanganaHbay cangapblHaH kaHaar Aa 6ip kayin TeH6eyi
YLLiH NanganaHap anAblHAa HYCKaysbIKTbl OKbIMN LLbIFbIHbI3.

KEMNAIK

KypbinFbl TeK yinge nanganaHyra apHanfFaH.
OHbI KaCibn MakcaTTapaa kongaHyra 6onmangpl.
[Oypbic naipanaHbaraH xarganaa keningik »xapamcbi3 60nbin kanagbl.

ICOPLLAFAH OPTAHbI KOPFAY BOPIHEH MAHbI3[bl!

(@ KypbinfFbiHbI3AblH KYpaMbiHAA KanmnblHa KenTipyre Hemece Kaiita
eHaeyre 6onatbiH KyHAbl MaTepuangap 6ap.

S OHbl  XKEPrinikTi TYPMbICTbIK KOKbIC >XWUHAWTbIH OpPbIHFa
TanCbIpbIHbI3.

BaTapesnapabl KaliTa eHaey

Nntnir-nonapbl 6aTapesnapAabl WbiFapbin anMac 6ypbiH, onapabiH,
KyaTblH TONbIFbIMEH TaybICbiHbI3. BaTapes 6enimMiH KypanabiH
KemerimMeH aLlblHbI3, 6apsblK KOCbITbICTapAbl aXbIPaTblHbI3, COAAH
KelniH 6aTapesnapAbl Kayincis )onmeH Kanta eHaeH;s.

Ocbl HyCKaynbIKTbl Www.rowenta.com Be6-caliTbIHaH ga ajyfa 6onagbl




